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@б этой книге

3та книга на[[исана для родителей, тшкольнь1х г{ителей и д]тя м2ш1еньких ребяц
которь1х в3росль!е будуг обулать английской щамматике и словар!о.

Б натш деловой век 3нание иностранного я3ь1ка необходимо' с этим никто не
станет спорить. Б плколе его 1{ачина|от преподавать с первого к.,тасса. Б семье ре-
бенок мо)кет овладевать а3ами английского и рань1це' с помощь}о родитолой.

Ёо мальт1пам довольно трудно усвоить этот продмет Бот и г{оявилась мь1сль:
сделать книц-ска3ку про стра}|у фамматике1о' где в ра3нь1х царствах-королевст-
вах и в разнь1х временах живш разнь1е части речи.

.(ля знатощих английский я3ьтк дана английская транскрипция слов. [лятох,
кто не 3нает транскрипци1о' приводится произно|шение слов русскими буквами.

|[усть дети раскра1пива|от картинки' пусть чита1от сказку вам' пусть придумь1-
вают свои предло)кенияили берут ихи3дома1пнего заданияистроят по заданной
схем9. 14деальньтй вариаттт - переснять картинки (ксерокопировать и[[илорери-
совать на к.)"льки вь1ре3ать и наклеить на плотну|о бумагу). 1бгда ребенок смохет
по образцу стро}{{ть вопросительнь1е и отрицательнь1е формьт предлохений. 1[к
ему будет интересней и гораздо легче усвоить матери€|"л. 1(ак и3вестно ' дотивооб-
ще все' что интересно' запомина|от 3качительно бьтстрее.

€частливого всем пуге1пествия по стране фамматикея!



вол[швБнАя гРАммАтикА

Аалеко-д,ш|еко' там' где земля сливается с небом, находится необьтчная волтшеб-

ная страна. Ёазьтвается она фамматикея. €остоит эта страна из носкольких коро-

левств и независимь1х самостоятельнь!х 1;|татов. )(ителей этой странь1 на3ь!вают

щамматикятами. Фни все очень разнь1е' необь|чнь1е и не похо)ки друг на друга.

Ааиих обьтденная хи3нь корен!{ь1м образом отличается от нагпей. А всё потому

что хивут щамматикята по правилам антшийской щамм атики. А английская грам-

матика' как известно' отличается от грамматики на1шего родного русского я3ь1ка.

|[равда, ничего слохного в ней Ё€1; Ё!)(Ёо просто с ней подру'<иться, у3нать по-

бли;ке, и тогда всё сло>т<ное станет прость1м и понятнь1м.

|[риглатшаем всех' кто хочет бь;ть на <<ть1> с английским язь1ком' по3накомить-

ся с щамматикятамииттайти |{овь!хдрузей, отправиться с нами в пще1шествие по

стране фамматикея.
.(ля нанала в3гляните на карту этой странь1. Бот она:
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,(а, удивлттельная сщана! вё Ф:врташия оч€ць похо'к!{ на карц 8еликобритании.
поразительное сходство| 3та сщана тохе находится на двр( островах' омываетоя
океаном| морем и проливой. т0'гько названия у неё с8ой, |€кие-то очё1{ь &'[и}|нь|е
и не совсем понятные.

А чтобьг всё по|*ять' ну:к*то всё ридеть своими глазамп. &гда, в пугь!
,{авайте 9ттщавимся еначала в самое боль!пФ; корь;:е*тво ._ !(оро.ттевство

Фбынно || о вторя ю:шгокся .[1'ел.



коРолввство

оБь[чно повтоРяк)шцихся двл
РгезепЁ $]гпр[е |' ртетату[' втгпр1]

[прэзэ|тт сип![|л] ([|аетоя|цее [[ростое)
плп

Ргесеп1 !п6е|]п]1 е |ртетэп1 тп' 6е{пп:Ё] [прэзэнт
индэфинит] (Бастоя|цее Ёеопределённое)

1(акое оно красивое, это 1(оролевство! фава ве3де зелёная, будто изумрудная.
[|истья на кустах и на деревьях сочнь1о' яркие. [ивьте и3городи и3 разноцветнь1х
цветов благоухают сладкими не)кнь{ми ароматами. 14 домики' в которь1х )кивщ
грамматикята'такие )ке разноцветнь|е' как и цветь| на кттумбах вокруг них. Ёа этих
миль1х домиках у входа написаг!о 5 [ез] [эс]. 9то бьт это значило? Ёадо бьт у кого-
то спросить. А воц по улиц9 идёт красивая круглолицая девочка с косой. €просим
у неё.

- 5 [ев] ['.] - 3начит 5ш}.!сс1['влбфт[т] [саб:кикт] _ полле)(ащее, предмец -
ве)о1иво объяснила девочка. - Бо всех домах на этой улице хивщ ра3нь!е л|оди
и предметь1. Фни всегда стоят в начале предложения, счита|отся главнь|ми и управ-
ля}от другипли словами.

Бот там х<ивёт моя подруга - это,(евонка 1 [ат] [ап] - я (вьт, наверное, её хорошло

знаете), я как раз к ней в гости 
'д$ 'вверх 

по улице х<ивёт 1!1истер ие [1тт] [хи] - он
и его пёс 0о9 [6,о] [лог] - !1 [т1] [''] - он, йиссис з|пе [/|:] [тпи] - она и её котц-
ка са1 [[ас] [кэт] - |1 [л1] ["'] - она. Бьт спросите' а почему |{ - это и он' и она?
Ёе удивляйтось, в английском я3ь1ке 11 используется длтя обозна5ения названий
хивотнь|х и всех неоду1певлённьтх предм9тов в единственном числе. ]ак что Ба11

[бо1] [бол] - мян - это 1{,6о11 [0о1] [лол] - кукла - это |1и сош [[аш] [*'у] - ко-
рова - это то>ко |[.

А там за углом на улице 7оо |тш:) [зу:] (3оопарковой) ><ивщ разнь1е хивотнь!е'
на улице !}ц!1 [{гш:1] [фру:т] (Фруктовой) - фруктьт, на улице [а1ег ['тмо:{а] [вотэ]
(Бодной) - лу>ки' озёра, роки' моря и океань1.

- |[ростите' а как вас зовщ?

- я - королевская дочь, |{ринцесса 5ш}!ес!. А обладато волтпебной силой
и могу превращаться в лтобой предмоц как и мой родной брат йагольчик !ег}

[та:б] [вёб]. Фн всегда рядом' заботится обо мне, старается во всём шодить. йьт
с ним хоро1по ладим.
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- Фчень интересно, спасибо' принцесса.
.(авайте, г1о совету !-[ринцессь: 5ш[]ес1, отправимся в город и по3накомимся

с оё брат'ом и другими )кителями стра1'|ь!.

Б городе, располо)кен|{ом на борегу роки' кроме м€!-пеньких домиков с буквой
5 [ев] [эс], бьлло м}1ого блестящих небоскрёбов, построеннь1х в форме буквьт !
[тт] [ви].

- Б этих многоквартирнь|х апартаме !{тах )кивут граммат икят а- г лагольчики' -
объяснил весёльтй йагольчик [ег} [та:б} [вёб]. - |лагольчики всегда что-то дола-
тот. Р1хручки всег}а поднять! вверх' готовь|е приняться залтобую работу. !кшкдого
глагольчика своё хобби. [лаго.ггьчи* &!'у [р1ет] [плэй] лтобит играть' у него в его
квартирке есть м€|_]тенькая посочница, где он проводит всё своё свободное время:
строит замки из песка, .,1ег|ит куличи и пиро)кки и3 песка. А у глагольчика зу!гп
[вштгп] [свим] есть м!штенький плавательньтй бассейн, гдо он плавает в свободноо
от работь1 время.

- А чем хо он тта работе заттипцается?

- [!лаваот и у!!ит плавать других.
!а, забавнь|е эти глагольчики!
А вот глагольчик !шппр [ф".пр] [шл<амп]

стоит рядом с [евонкой [, и девочка прь|-
гаот.

!.|шгпр.

[а: флгпр] [аи дкамр] - .[ прьтга|о' _
кричит она. - 9 делаю это каждь:й день,
и мне это очень нравится.
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А вот возле,{евонки | стоит глагольчик !![е [1ал[] [лайк] и котпка са1.

11|[е 1}т|з са1.

[ат 1ат[ б:в [а1] |ай лайкзис кэт] - \4не нравится эта ко1шка' - говорит девоч-
ка 1 и гладит своего питомца.

Бот так в королевстве Фбьтчно |1овторялощихся .{ел щамматикята дела1от
свои прость1е повседневнь1о дела и образуют английские щвердительнь|е пред-
ло)кения

Фй, посмотрите! Бозле мистера Ёе у глагольника !ш!пр вь|растает хвост! Ф бо;ке!

Фн такой д-ттинньтй' пу1шисть1й, изогнщьтй вверх и очень г1охо)к по форме на змейку
5 [ез] [эс]. и мистер Ёе прьтгает! Фн всегда прь1гает рядом с этим глаголом.

Ёе.!шгпрэ!

[}:|: флгпрз] [хи: дхампс] - Фн прьтгает!

9то;ке это происходит?
. Ёе надо бояться. Бсё в порядке. |1росто в королевстве

Фбьтчно |!овторятощихся Аел' у глаголов' которь1е подходят
к словам 1пе, з}пе, 1!илипредметам' которь1е их обознача1от,
появляется хвостик 5, которъ1м они очень гордятся. 9то
ведь не просто хвосц а 3нак отличия, наФада !]тя посвящён-
ньтх йистора }{е, йиссис 5}те и |[итомца |1, т. е. от третьего
лица единственного числа. €огласитесь' полу{ить награду
от третьег6 лица в королевстве - это больтшая честь! Бсе
глагольчики носят хв0сть1 с бодьтпим удовольствием.

3 (пе, :!ое, 1с) / (з).
5}:е 11[ез.

[[|: 1ат[в] [тши лайкс] - Фна лтобит.
|1р1ауз.

[т1 р1етз] [ит плэйз] - Ф" играет.
11те 6о9]шгпр5.

[6а 6о9 флгпрз] [5э дог дх<ампс] -
прь1гаот.

11те са| еа1з.

[ба [ю1 |:тз] [зэ кэт и:тс] - 1(от ест.

8
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Ёо есть такие глагольчики' которьтх хвостик : 3 боится и сам к ним никогда
не подходит. 9то такие глаг0ль1' которь1е 3аканчиваютсяна 1пипящие' свистящ|4е
(-5, -в5, -в}п, -с[п, -х) и на -о. 1(онечно , оо]тл вам свистят
или на вас 1ципят' то вь! ведь то)ке побоитесь подойти
близко. А |1олицейского - о [эш] [оу] боитс явсяБукв-
||яндия' не только фамматикея. А вь1 сами полицойских
не боитесь?

]бгда к таким глагольчикам хвостик _ $ помогает
присоединить добраяБа6утшка е [!:] [и:], и получается не
просто хвостик - 5, ? ц9льтй хвостищо - ез [|: ев] [и: эс].
Бот посмотрите сами]

3 (}ое, в'|се,,!!) / (ез).

}[е шас1тез.

[}п|: шо$т:] [хи вониз] - Фн наблюдает.
$те 9оез.

А больгше у них ничого не вь1растает? Бам хочется это узнать' тогда задайте им
вопрос и вам на голову ш|ь1нетдождь..[а, настоящийдо;кдь! Ёе верите?

, [1росто в этом |(оролевстве всякий раз, когда кто-то задаёт вопрос иличто-
| то отришает _ иАёт дохдь. Бот почему 3десь крщльтй год трава зелёная, а деровья
!

\и 
кусть! цветути плодоносятодновременно. Бедьщамматикята'какилюди'часто

1от 
чего-то отказь|ва|отся 14л14 о чём-то спра[1|ива|от.

1 А когда начинается дождь, с неба ц{}: !83г+Ф{ветном зонтике спускаетс я (а-
пелька [о [6ш:] [ду:]. |!осмотри! Фна такаязабавная: в ярких резиновь]х сапохках
[: прозратном дождевике. Бё ощомнь:й зонтик спасает от дождя самого главного
в пред'!ожении. |(актьгдрпае1шь' кого? |[равильно, пощ!ехащее $ш[!ес1. |(апелька

3. 3ак. 324



}о станову|тся перед подлехащи м' укрь!вает
его отдохдя и помогает не вь|мокнуть. Фна,

конечно хе' и глагольчик могла бьт укрьтть
от дохдя' но глагольчики лтобят побегать

под дохдём; погплёпать по лу'(ам' поиграть
с пузь1рями на воде. |[оэтомудохдь !ляъ|их
только етцё один повод повеселиться. Ах
мохно понять' они не лтобят сидеть боздела,

на то о11у\ и глагольчики, всё.время что-то

дела1от. Бот полтобуйтесь: милая помощница
!(апелька [)о и 5ш}!ес1под 3онтом и весёльте

мокрь|е от дохдя глагольчики:

|о $ 1:?

)о уош вш|гп?

[6ш: !ш: зтт:гп] [ду: то: свим] - 1Бт плаваетпь?

!о 1[теу р1ау?

[6ш: бет р1ет] [ли: зэй плэй] - Фни ищают?

10



Аа, а ослиу глагольчика в угвердительном пред-
лохении есть хвостик' то' чтобьт не бьтть похожим
на мокрую кош!ку и укрь|ть хвост от дохдя' глаголь-
чик отдаёт свой хвостик (апе-тгьке }о, и ('апелька
[)о превращается в {о;кдик !оео [ат'] [лаз]. {о>кдик
)оео спасает не только подле)кащее' но и роскошлньтй
хвост - гордостьлюбого глагольчика. Ёперь глаголь-
чик мо)кет повеселиться под дохдём и не испортить
свой хвост.

Бот такие они добрьте помощники |(апелька 0о
и {ощдик }оез. Ёастоящая слу>кбаспасения!

|оев 3[г?
}оез |те гцп?

[6л: }п1: глп] [лаз хи: ран] - Фн бегает?
)осз 1|е саЁ оа[ а га\?

[0л: ёа [в1 1:1 э гв1]'[лаз зэ кэт,и:т э рэт] _ !(от ест крьтсу?

11
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|(ак видитшь, .[о>л<дик )оео спасает от до)кдя только тех' у кого есть хвостик.

3наниц он помогает только глаголам третьего лица единственного ч||Ё\0': йис-
теру Ёе, Р1иссис 5[е, |[итом(} |!или предметам'

их обозначающим. А всем ост[!-пьнь1м укрь|ться от

до)кдя помогает 1(апелька }о.
Бсли )ке какому-то глагольчику в (оролевств9

что-то не хочется делать' то кроме помощников
1(апельки }о и.[о>клика |)оев на помощь ему при-
ходит !(рошлка по1 [по1] [нот]. |[осмотрите, какой
он маленький! Фн едва научился сидоть в своей

колясочке. Фн, конечно, немного капризен и от

всего отка3ь1вае|ся' ведь по1по_английскут. - <<не>

или <<нет>.''Ёу всё равн6, он - такой мильтй!

1(онечно )ке;: при появлении <<не>> или <(не}>

в пр9дло)кониус,да и во всём 1(оролевство' начинается до)кдь. (ого на этот раз ук-

рь|ва|от отдо)кдя 1(апелька 0о и.{о>кдик 0оеэ? 1(онечно;ке, |(ротшку по(, он )ке ре_

бёнок! Фн мо>кет простудиться и заболоть. |1оэтому отрицательнь1е пред'|охения

в королевстве Фбьтчно |1овторя|ощихся [ел вь1глядят вот так:

3 0о по! /.
$ 7ое: по! [/.

| 0о по| р1ау.

[ат 6ш: по! р1ет] |ай ду нот плэй] - я не ища}о.
.[е 

{о по1з'ш|гп.

[тм|: 6ш: по1 втутгп] [ви: ду: нот свим] - 1!1ьт не плаваем.

12



51те 0оез по[ гцп.

[]!: 4л: по1 глп] [гпи: даз нот ран] _ Фна не бегает.
1}ле 0о9 0оез по{ еа1.

[6а 6о9 6т;лпо| 1:1] [зэ дог да3 нот и:т] - €обака не,ест

9асто, в отрицательнь!х ситуациях' до)кдь льёт как и3 ведра' и тогда |(апелька
])о или .{о;кдик ])оез беруг 1(ротпку по1 на руки и лри>тотм{то! его к себе, и тогда
буква о вь1падает1аз крепких о6ъятийи получается вот такаясокращённая форма:
{оп'1 [6ашп{] [лэунт] и {оезп'( [6л:п1] фпазнт,}:

5 ёоп'с /.



А']

5 4оесп'с /.

1 0оп'{ р1ау.

[ат 0ашп1 р1ет] [ай дэунт плэй] - А не игра!о.
\[е 0оп'{ вш|гп.

[тт|: 6ашп1 зттлгп] [ви: дэунт свим] - йьт не плаваем.

5}ле $оезп'( гцп.

[[{: 6л:п1 глп] [гши: дазнт ран] - Фна не бегает.
11те 6о3 0оезп'1еа1.

[6а 6о9 6дап{ |:1] [зэ дог да3нт и:т] - €обака не ест.

Бот такое необьтчное это |(оролевство Фбьтчно |!овторя1ощихся [ел Ргезеп1
$!гпр1е. Ёу как вам 3десь понравилось?

14

Ргезеп{ 5!гпр|е

5 + у. 5 (}пе, в1те, 1{) + !з (ез).

5 * 0оп'1/ 0оезп'1 + у.
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коРолввство пРо!цвдших двл
РаэЁ $!гпр[е [рс:вЁ впгпр1]

[паст сип!пл] (][ро[шлое [[ростое)

[паст индэфин[тт] (про|цлое ||еопределёнпое)

А сейчас добро похаловать в ('оролевство |[рошледтших[ел.
Бот мьт тихонько открь!ваем /{верь ... и Ё!ичего не видим. Безде пусто' никого

нет.

1(оненно, как)ке мохно уви-
деть то' нто протпло?

Ф нём, о про1шлом' мо)кно
усль11шать от людей, которь!е
его перехили' прочесть в кни-
ге, найти в Р1нтернете или по-
смотреть по телеви3ору.

'€

Бот почему при входе в 1(о_

ролевство |1рогшедтпих дел мо)к-
но увидеть ощомньтй-преощом-
ньтй телеви3ор. Ёа нём очень
много ра3нь1х кнопок:

уез1ег0ау [']ев1а,6ет] [йэстэдэй] - вчера' ап [оцг а3о [эп 'а11а а'9аш] [эн ауэ эгоу] -час тому на3ад' а шее[ а3о [а тм|:[ э'9аш] [э ви:к эгоу] _ недел1о на3ад, !аз{ тпоп1[п
[1о:в1 гплп0] [ласт манс] - в про1плом месяце, !п 2009 [тп 1ш: 

,0аутап6, 
патп]

[ин ту: саузэнд глайн] - в 2009 гоА}.
Ёокимае1]1ь на кнопку и смотри1шь {тро1плое.

.
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А перед телеви3ором сидит страж 1(оролевства 11ротшедтцих Аел - толстенький,

старенький Аедугцка }|0 [6л6] [дид] со своей трость1о-палочкой и старь1м дрщом

[огом { [0т] |дрт1. Фни смотрят |елевизор и вспомина|от про1шлое'

А вот ещё какая-то дверь' ана ней страннаятабличкт:

<.[,обро по)к€ш1овать в [(оролерство |[ропшедш:их .[ел
_ Раз! 5!гпр1е

_ |[ро:шлое |[ростое!

|лаголам вход строго через мастерскро!>

9то что ощё за мастерская такая? Р1 понему только для глаголов? - спроси-

те вь!.
А дело в том' что в (.оролевстве |[ротшед1пих ,{ел все глаголь1 дол)кнь| хо-

дить в одинаковой форме. 1акой у'к здесь порядок. |4 форма до.тт)кна бьтть не от

1(ардена, и не от [Фдатпкина, аот старого Аодутцки }!0. 14менно эта форма по-

казь1вает' т. е. говорит всем' что они находятся в щвердительном предло)кении

в про1цлом.
Бот почему по прика3у Аедутпки )|6 в щвердительнь1е предло)кения щ/ска}от

только глаголь1 во второй форме. [ля этого в 1(оролевстве |!ротпедгших.{ел есть

ателье' где 1шь}от эту (вторуто) форму !\!|яглаголов. Б этом ателье работатотдва мас-

тера-портнь|е: Бабутшка е [1:] [и:] и.[{япкин-1япкин.
Бабутшка е - известная мастерица' она и вязать'

и 1пить умеоц а вот портняхка .|1япкин-1япкин всё

делает тяп-ляп: тяп_ляп и гот8во, тял-ляп и готово.
|1оэтому его Ёторьте формьт получа1отсякакио-то не-
правильнь1е: карман вместо воротника' рукав вместо
1штанинь!. |{оэтому и назь1ватотся глаголь1 в таких

формах - неправильнь1е глаголь1. Б его форме ни
один глагол у3нать нель3я. |{ортнлккина вторая фор-
ма и3менилаих до неу3наваемости.

А вот Бабутпка е работает с помощником - [о-
гом 0. Фн ей помогает кроить одехду строго по вь1-

кройкам -л ок€!-пам' и у них получа}от с я красивь1е оди -

наковь1е вторь1е формьт для лравильнь1х глаголов'
правда' осли присмотроться' то мо)кно увидеть' что
они ул( очень похо)ки на Бабутпку е и {ога 0. Ёо имен-
но такая вторая форма и требуется д1:,я 1(оролевства
|{ротподтпих .(ел.

16
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[авайто снача!|а заглянем в мастерскуло Бабу1||ки е и посмотрим на её фор-
му глаголов. Бот они' полтобуйтось' стоят стройньтми рядами, похохие дрщ на
друга:

[г (-е4)

р1ауе0 [р1ет0] [плэйд] - итрал
11&е0 [1ат1({] [лайкт] - нравился
.|шгпре0 [флгпрт] [лх<ампт] - прь1г[шт

1|ме0 [1тм6] [ливл] - хил
1пе1ре0 [1те1р1] [хэлпт] - помог€ш1
шап1е{ ['пмоп1л6] [вонтид] - хотел

Бидито, в конце ка)кдого глагола стоит одинаковая форма -е0 ['!:'01:] [и: ли:].
€огласитесь' эта форма очень похо)ка на Бабушлку е и.(ога 0.

А вьт 3аметили' что' несмотря на то'_что в конце ка)кдого глагольчика стоит -е0,
окончания чита1отся по-разному? 9

€екрет прост:

|{осле гласнь1х и звонких согласнь1х оконч ание _е0 читается [0] [л]:5к [з[т] [ски] - з&]е{ [в[т6] [с"ид] - кат1штся на льрках
[|те [1тт] [лив] - 11уе0 [1ти6] [ливд] - хил
|{осле глр(их согласнь1х окончание -е0 читается [с] [т]:
[|[е [1ат&] [лайк] - 11[е0 [1а:[Ё] [лайкт] - нравился
)шгпр[флгпр] [шкамп] -]шгпре0 [фгспрс] [шкампт] _ прь1г[}л

Ёсли глагол 3аканчивается на звуки |[| или [0], то оконч!}ние читается как
[л0] [ид]:

туап1[ттоп1] [вонт] - шап1е0 [тмопп6] [вонтпц] - хотел
в&а1е [з[етЁ] [скэйт] - з[а1е0 [в[ет|т6] [скэйтпц] - кат'ш1ся на коньках

Бот такое окончание: вроде бьт одно, а читается по-разному.

5. 3ак. з24 1-7

0

1



.А топерь 3аглянем в мастерскуто )1япкина-&пкина. |[осмотрите:

/ (![ форлоа)
зйп [зтттгп] [свим] - плавать - э\ммаш [в'шагп] [свэм] - плав:ш
|пате [[:вт] [хэв] - иметь - !па0 [[с0] [хэл1 - имел
гшп [глп] [р'"] - бегать - гап [гвп] [рэ*'] - бегал

3о [9аш] [.'у] - идти - шеп1 ['шеп{] [вэнт] : ходил
еа1 [|:{] [и:т] - ку1шать - а|е [ес] [эт] - ку1ш,ш|

зее [в1:] [с';] - видеть - 5аш [зэ:] [со:] - видел

9ти глагольт действительно не узнать. .[1япкин-1япкин йзменил их до неузна-
ваемости. 9то хе делать? 1(ак их узнавать?

3ти неправильнь!е глаголь! ну'(но просто запомнить' вь|г{ить. {ело, конечно'
не лёгкое' но что делать? [ругого вь1хода нет.

Б английском язБ1ке таких ноправильнь|х глаголов не так у'к много - все-
го 300, нек0торь\е из них устарели и вообще не употреблятотся' а активно упот-
реблятотся \20 глаголов. Ёо запоминать мь1 их будем постепенно' не все сразу.
€правимся!

А вот и |[ринт{есса 5 _ 5ш}!ес( - превращается в какой-то предмет и хдёц ко-
гда к ней цодойдёт глагольчик. €мотрите' к 5 подходит глагольчик в прощед1пем
времени и эта парочка немеш1енно улетает в телевизор!

' 5+ [г(-её)
11те 6о9р1ауе0.

[6э 0о9 р1ет6] [зэ дог плэйл] ' €обака и[рала.

Б + у(|!) ф

| заш аса[.
[ат зэ: а [в{] [ай со: э,кэт] Авиде.п кота.

|[онятно' ведь это хе бь:ло в прот1|лом, а про1шлое в !(оролевстве |[ротшед1цих
{ел >кивёт в телеви3оре. Ау, и, конечно, в книгах.

|!огодите 
' 
а если надо ска3ать какое-нибудь отрицательное предло)кение?

1(то мо>кет взять на себя заботьт о (ротпке по1 [по{] [нот] - <<Ё€)): <<Ё01>>? - 1(о-
нечно >ке, .(едутшка }|{. Фн очень лтобит возиться с м!ш{ь!1пами.

3+а1а*по!*1/
11те 6о9 0!0 по1р1ау.

[бэ 0о9 0т6 по1 р1ел][зэ догдиц нот плэй] - €обака не ищ1!ла.
1 0!0 по1 вее а са[.

[ат 6т0 по1 в|: а [в1] |ай лилнот си: э кэт] - { не видел кота.
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А еслиАедугцца 0|0 возьмфт |(рогшку по1на руки и при)кмет его к'себе, то бук-
вочка -о вь1па]!ет и образуется сокращённая форма с!трицания:

5*11!ёп'т+!/
11те 6о9 Ё10п'1р1ау.

[6а 0о9 6т6п1 р1ет][зэ догдиднт плэй] - €обака не ищ€}ла.
| 0!0п'1вее а са|. ;

[ат 6т0п1 в|: а [в|] [ай диднт си: э кэт] - А не видолкота.

Ёо что это? 'йагольт форму забьтлинадоть! [де >ке их вторая форма?
Ёе волнуйтесь' рядом с Аедутшкой )10 им вторая форма просто не ну)кна .Ёсли

главньтй страх !(оролевства |!рошледгпихАел - Аедугшка )1{ - стоит РяАом с гла-
гольчиком' то и так всем понятно' в каком времени происходитдействие. ||оэтому
в отрицательнь1х, даив вопросительнь!х преш1охенияхглаголь1от неправильной
второй'формь| освобо;кда1отся:'Бедь все )кители фамматикеи 3на]от в лицо Арев-
него старого !!0.

1(роме того' [елутшг9 0!{ все ува)ка1от и в вопросительнь1х пред]1о)конияхпро-
пуска1отвперёд, чтобьл всем бьтло видно' нтодействие у)ке прои3ош|ло и нахо дится
где -то д€ш1еко' в телевизоре 1(оролевства |[ротпедтпих \ол.

|![+5+у?
!1{ уош зш|гп уез1ег6ау?
[0т0 !ш: 5\у|1п ']ев1е6ет] [дид то: свим йэстэдэй ] _ 1ьт плав.ш1 внера?
)10 в}пе гцп 1ав1туее[?

[0:0 |1: гдп 1о:в1\у|:[] [лил ш1и: ран ла:ст ви:к] _ Фна бегала на про1шлой неделе?

Раз{ 5!гпр[е

5 + у11 (_е0).

5+0!0п'{+у
?



коРолввство пРоисходяццвго

пвРвд нА!шими глА3Ами
Ргесеп1 €оп1!пшош!5 |' ртеаап1 1кап'1хп!шэв]

[прэзэнт коп:тйньгоэс]

плп

Ргесеп1 Рго8ге$с]уе |' ртеаапЁ ргэш'9гевгт]
[прэзэнт прогрэсив]

(Ёастоя|цее [,лгательное)

Ёу нто? 9то происходит у вас перед глазам,и? ||осмотрите внимательно.

9то вьт видито?

.Бот: Бабушлка читаот кни)(ку.
йама готовит у)кин.
3а окном идёт до)кдь.

Бсё это происходит сойчас' в даннь!й моменц но как бьт долго !лится. Бедь не

одну секунА} бабуштка читает к}1игу мама готовит ухин' и до)кдь идёт улсо цельтй

день. 1(ак >т<е об этом сказать по-английски?
Ёу;кно отправляться в ('оролев-

ство |!роис>}одящего |{еред Ёаттти_

ми |лазами - Ргевеп1 €оп[|пцоцв.
1блько хочу предупредить вас з'а-

ранее: это 1(оролевство - 1(оролев_

ство .{раконов. 3десь >т<ивёт боль-
тшой 1(оролевский [ракон (самьтй

главньтй правитель (.оролевства)
и м€|-пенькио одноголовь1е .{ракон -

чики' они передвига}отся по су1шо

так )ко стромительно' каки лета1от
по небу.

Ёо бояться их не стоит. Фгонь
из пасти они не изверга1от и с)кечь
3ахиво никого не могщ. Бедь они -
добрьте и помога1от грамматикя-
там. А грамматикята-глагольчики
вообще использу1от их какличньтй
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транспорт и е3дят и лета|от на 11их' как на ма1шинках и самолётиках. Бедь в }}(оро-
левстве |[роисходящего |!еред Ёагшими йазами они ру{ньте' как дома1пние ли-
томць1' и на3ь1ва|от их щамматикята .{ракончиками.

[авайто посмотрим на .(раконников поблюке! Бот летит один. 9то 1(оролев-
ский трёхголовьтй {ракон. Бсе три головь! у него ра3нь1е' не похохие дрщ надру-
га. Фдна голова апп [вгп] ['*], другая голова 1з [т:] [из], а третья голова аге [о:] [а:].
€щанно!Ахвост,посмотри1€,-1п9[:ц][,"].9товсёэтозначит?

€мотрите! |[риземлилсяу кафе, сел 3а сто-
лик, пьёт кока-колу из трёх банок тремя голо-
вами. 3то самьтй главньтй !ракон 1(оролевства
|1роисходящего |[еред Ёагпими йазами.

А вот по улице дви)кется !шагольчик р[ау
верхом на м€|-пеньком одноголовом .{ракон-
чике. [олова у {ракончика 1з и хвостик 1п3,

как у больтцого !,ракона. Бдр}г вь!скакивает
и3 парка напротив собачка 0о9 и малленький

!раконник с глагольчиком 1э р1ау1п3 под]|ета_
ет к собачке:

3 Б [г1п3

1}е 0од !в р1ау1п9.

[6э 6о9 та р1етц] [зэ дог из плэйин] - €о-
бачка играет.

|[рямо на на1цих гла3ах собачка играет!
А как;ке Больгшой [ракон? Ёа нёп,$глагольчики ката1отся? - Ёет.
1бгда чем )ке он 3анимается в 1(оро-

левстве?
Ф, он очень в0кен и нркен!
(то >т<е нам объяснпт' 3ачем он здесь?
{ думато, |{ринцесса 5ш}]ес1 5 помо>кет

нам.

- |{росто в (оролевстве [[роисходяще-
го |1еред Ёаш_пими йазами Ргеэеп1€оп0пц-
оц5, - объясняот [[ринцесса $, - перед
кахдь1м глагольчиком дол)кен бьтть помощ -
ник ап' !з и-тти аге и после Ё{его у глаголь-
чика имеется хвостик !п9. Бот глагольчики
и дрг'(ат с м€ш|енькими !раконниками -
одноголовь!ми. 1блько у взрослого' самого

6. зак. з24
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главного,|(оролевского [ракона три головь1' и он охотно делится с !ракончика-
ми-м€|]1ь|цами нул<ной головой. Бедь у 1(оролевского,{ракона при необходимо-
сти мгновенно вь1растает новая голова. ,.(ракон проведёт хелезнь1м когтем на том
месте, где бьтла голова, и' как по вол1пебству вь|растает новая. 1ак что ему голов
не )к€|.,|ко'-и он охотно од€ш0кивает одноголовь!м дракончикам необходимую голо-
ву ведь они его подданнь!е и он им во всём помогает.

- А почему дракончикам ну'(нь1разнь]е головьт?

- |!отому что подле)кащие йистер }пе, 1!1иссис в}пе, |!итомец !{ и предметь1, их
обознача|ощие' дру'(ат только с головой-помощникой !з, голова-помощник а[п

друхит только с.{евонкой|, а голова-помощник аге подходит только к тем' кого
много, т. е. к пРеАметам во мно)(оственном числе. Бот глагольчики и.меня|от го-
ловь1дракончикам в зависимости от того' к какому предмету они приблиха1отся.
|!осмотрите:

!'п'
5!г

а7е
/]пв

1апп.!шгпр!п3.

[ат агп флгпрщ] [ай эм д)кампин1- я прь|га1о.

ь
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51те |з 1те1р|пд.

|!|: тт 1те1ртц] [шли: из хэлпин] - Фна

'11те са{з аге гшпп|п3.

[6э [в1в о: глптц] [зэ кэтс а:

ранин] - 1(отьт бегатот.

Бсё происходит прямо перед вашими глазами.
Ав отрицательнь!х пред'1о)кениях 1(ротшка по1садитсянаспинудракончика' как

на ло1||адку обнимает её своими ру{онками' и они мчатся кататься вместе црямо
под облака. 1(ротшка по1 очень лтобит кататься на'дракон1{иках.

!(отт€чно ;<е, 1(ротпка по[ крепко дер)кится за голову помощника, нтобьт не
).г1асть. А при этом буква о вь1падает из по( и полу{ается сокращённая форма |зп'{
или |геп'[. 1блько помощник-голова а!п не любит' когда её ох<има1от сильнФ, А&
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и летать дракончик с головой а|п совсем не любит. |[оэтому 1(ротшке по( ничего и не

уфо)кает' когда он катаетоя на дракончике с головой апп. Буквонка о из (.рошлтоп

не вь|падаец поэтому и не суш{ествует сокращённой формьт отрицательнь1х пред-
лох<ений с помощником Ёгп. |[осмотрите сами:

ауп по!
3 1уп'| йпв

ауеп'с

1апп по1]шгпр1п9.

[а: эгп по1 флгпрт9] [айэм нот дхампин] - я не прь|га!о.

@

$]те !зп'11те1р!п3.

[|1: тап1 [е1ртц] [шли: изнт хэлпин] - Фна не помогаот.

11те са1в агеп'[ гшппй3.

[6а [е1з о:п[ глплц] [зэ кэтс а:нт ранин] - ('отьл не бегают

А вопросительнь1е прсдложения мчатся по (оролевству Ргезеп1 €оп1!пцоц5 со
скоростью ветра, |]одлпех<ащее 5 тохе лтобит покататься на.дракончике. Фно са-
дцтоя, как кро1пка по(, на дракончика икатается вместе с глагольчиком, крепко
дерхась за голову помощника. Бот ФЁ!4] ,
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;
3 /'пв?

Апп 1'.!шгпр!щ?

[вгп а: фц.пр'о] [эм ай дхампин| - япрьтгато?

[о в!те 1те1р!щ?

|тт [1:1те1ртц] [из гши: хэлпин] - Фна помогает?

Аге {1те са1в гшпп!п9?

[о: 6а [в1в гщ110] [а: зэ кэтс ранин] _ (отьт бегатот?

Бот так у них весело в (оролевсвве Ргезеп( €оп1йцошз. .{авай покатаем ся на
дракончиках то;ке!

Ргесеп1 €оп1!пцоцз

ап
+ |в !й3.

аге

а[п
$+!з*по1+!|щ.

аге

5 + !!щ...?

Ап
1г
Аге

|

-.1

А|п
[в+
ц--

!з
|-
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гБРцогство глАголА 1о 0е
[сш б|:] ['у 6из] -

бьпть1 Ё18,Фд|ттьс я| являться

Ргесеп1 9]гпр!е ['ргева!|[' впгпр1] [прэзэ|тт сиплпл]
(Ёастоя|цепл [[роетопд)

]1!1}1

РгесепЁ [п6е[]п3Ёе [ргевап1 тп'6еЁпт1]

[прэзэ|тт индэфингат]
([|астоя[цепд Ёеопределённопл)

!стали пще1пествовать по 1(оро-гтевствам? {,отите отдохнщь? [авайте съоздим
на остров' располо>кенньтй неподалёку. |1опльтвём на корабле чере3 Р1оре Бре-
мён, иск1лпаемся' отдохнём и совер1шим несколько экскурсий по неи3воданнь1м
местам.

6стров этот эк3отический' 3десь есть что по-
смотреть. €огласньт? 1бгда в путь!

{обро похаповать в Ёрцогство [лагола 1о }е!

Ёрцог 1о }е - оче}1ь известттЁй, рокаомьтй
и гостеприимньтй глагол. Больгпая честь бьтть
лично 3накомь1м с Ёрцогом и ого семьёй. Бго
родослов ная уодит корнями в далёкое про1шлое.
Бго предкам за верность и преданность (оролто
бьтл по><алован герцогский титул много веков
назад. Бсо потомки Ёрцога - честнь1е и смель1е
глагольт. Фни всегда самостоятельно принима1от
ре1пения и всегда помога|от всем' комутребуется
помощь. Бсо знатоц что обозначает слово 1о }е ._

бьтть, находиться' являться. Бодь недаром глагол
1о }е всогда там' где он до'1хе|{ бьтть.

А вот и 3амок Ёрцога 1о }е' 1(акой ощомньтй
величественньтй дворец! Фн окрркён вьтсокими
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каменнь1ми стенами' перед которь|ми вь1рь1т глубокий ров. неу'кели там водятся
крокодиль1?

|[еред нами опускается подъёмньтй мост. Ёас встречает величественньтй рьт-
царь в блостящих доспехах' на белом коне. 1(акое зролище! Рьтцарь кивком голо-
вь! пригла1шает }{ас следовать за ними рь1сью направляется вдоль тенистойаллеи
к вь1соким ст}п1еням замка. 3то, наверное' сам Ёрцог (о }е.

Ёа ступеняхнас встречает )ке}!а Ёрцога 1о [е - Ёастоящее €овер1шенотво -
!пауе Бееп [}твт б1:п]. Ёаус [ееп - красивая ледив длинном тттёлковом платье' с ог-

ромной роско1п!.{ой гпляпой на голове _ раду1пно привотствует
нас' приглаш1ает в замок и сообщаец что она у)ке всё приготовила
к 1{а1пему приезду: стол в главном зЁш{9 накрь|ц му3ь|канть1 при-
гла1пень1' комнать1 для гостей готовьт

Б зале к нам |1одходит коренастьтй му:книна неболь1пого рос-
та' ве)сг1иво продставляется и с 1широкой ульлбкой пригла1пает
познакомиться со своими детьми. Фй! 9то хе сам Ёрцог 1о }е! Фн
совсем 1{е похо)к на того величественного рь1царя у ворот замка.
('ак рьтцарскио доспехи меня|от облик глагола!

- !,раброе сердце и добраяду1ша - вот настоящие достоин-
ства ллобого рь1царя' - вехливо 3амечает Ёрцог (о }е и продол-
)кает знакомить нас с членами своеи
семьи.

- 9то моя )кена Растоящее €о_
вер1шенство [ауе }ееп. € ней вь1 у)ке
успели |1ознакомиться. Фна всегда
готова сообщить о1'ом, что у)ке успе-
ла сделать. Ёаверняка' она сообщила
вам' что рке всё приготовилаква1ше-
му прие3ду. Фна всё делает просто ве-

ликолепно' ведь не зря её зовщ Ёастоя:цее €овертшен-
ство. Фна - моё бесценное сокровищо.

А это на]ши дети - на1пе настоящое - -|[еди апп,
1!1истер |з и 1блстячок аге.

[\еди а!п оказ'шась скромной молодой красивой
девугшкой в строгом английском костюме и м2ш1ень-
кой тшляпкой с пером т.та голове. Б руках о1{а дер)ка-
ла перчатки и изящньлй кррковной 3онтик от солнца.
йило ульпбнувтпись' она сообщи.тта нам' что у ноё есть
подруга {евонка 1 и что она будет рада по3накомить её
с нами то)ке. 1(ак вьтяснилось' !евонка | и ]еди а|п -
7.

}тауе

Бееп

1г
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неразлу{нь1е подрщи. они всё время вместе и прекрасно ладят друг с дрщом. во1
в3гляните:

1апп ... -.{, (есть) ...

1 агп а 91г1. [ат а1п а 9а:1] [ай эм э гёл] -.{ (есть) - цевонка.
1 апп [а4у. [а агп '1ет6л] 

[ай эм лэйди] -.{, (есть) - леди.

1!1истер !з - стартлий сьтн Ёрцога (о }е - молодой
английский д:кентльмен во фраке и цилиндре бьтл бле-
стяще воспитан' и его безупреннь1е манерь1 покоряли
с порвого в3гляда. €таринная трость в его руке каз€!_,тась

продолкением его г:ш1антности. Будучи представленнь1м
гостям' он ве)к][иво пок]1онился' поцолов.ш[ ручки дамам
и пред]|о)ил отправиться вместе с его друзьями [|е, 5}пе

и|[, на скачки. {ело в том' что в круг дру3ей йистера |з
входят н0 только Ёе, 5}пе и !1, но и те предметь!' которь1е
их обозначатот. |[оэтому 1!1истер 1з всегда там' где 3-е лицо
единственного числа. |{осмотрите:

Ёе !в ...

$}:е !з ...
11 |5 ...

Ёе !в а 6оу. [1тт тт а Бэт] [хи из э бой] - Фн (есть) -
й€!"/|Б9[1(х

5}пе 1з а 9|г1. |]|: тт а 9а:1] [тпи из э гёл] - Фна (есть) -
девочка. €'

|{ |в а са1. [т1 тт а |<а,!] [ит из э кэт] - 9то (есть) - кот.

Р1ладтпий сьтн Ёрцога 1о }е 1блстячок аге мапьчик лет 7-8.- Фн немного полно_
вац но это не ме1шает ему бьтть подви)кнь1м и )кизнерадостнь1м ребёнком. Фн очент
лтобит всё, него много. |[оэтому у него много всего: много друзей, много котяц
много ищу111ок, много пиро)(ков и всего другого. Бедь он дру'(ит только с предм0-
тами во множественном числе. Рго лунтшие друзья - это \{е, [[пеу и [оц. 1блстячох
аге всегда спе1шит им на помощь. |!осмотрите' как им хоро1по вместе:

\0е аге ...
11теу аге ...

!оц аге ,..

\0е аге 6оув. [тт!: с: Бэтт] [ви: а: бойз] ' ]!1ьт (есть) - м,ш!ьчики.
11теу аге 91г1в. [бет о: 9а:\ъ] [зей а: гёлз] - Фни (есть) - девочки.
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{ош аге 1тарру.

хэпи] - 1Бт (есть)
[ш: с: 1тарт] [то: а:

_ счастлив.

!
-.:Ё&4

ж(

ь-,и

Бот какие 3амечательнь1е и са-
мостоятельнь|е доти у Ёрцога 1о }е.
Р1 в Ёастоящем времени й*.""' '",помогают правильно сц)оить англий-
ские предло)ке ния. АЁрцог руководит
ими и учит правильно вьтбирать себе
друзей в настоящем простом времени
Ргезеп1$|гпр1е.

1агп Ёе !з
51пе !з

|1 1з

[е аге
!оц аге
11теу аге

!

!

А переводятся на русский язьтк они так:'есть (существовать), находиться' яв-
||яться.1блько у нас |{е всегда принято переводить на русский язь1к этот глагол 1о бе.

Ёапример:

| агп !тарру. [ат агп 1тсрт] [ай эм хэпи] - А счастлив (т. е. 9 есть снастливьтй).
[1е 1з |п {1те !аг&. |\т|з тт лп ба рс:[] [хи: из ин 3э па:к] - Фн в парке (т. е. Фн на-

ходитсявпарке). Ф :

}/е аге 6ос1огз. [тт1: о: '6о|!ат] [ви: а: доктоз] - йьт врачи (т. е. йьт являемся
вранами).

|{оэтому Ёрцог 1о Бе часто обратцается к жителям фамматикеи и просит не
забьтвать употреблять его детей в пред'1о)кениях- Фни ведь такие м'штенькие и не-
заметньте, но без них предло)кения будуг не понятнь1' а значит)ки3нь в королевст-
вах замрёц и это мо)кет накликать беду - атаку отшибистов-террористов. Ёалетят
оштибисть1-террористь|' ощабят го!о[а; украА}лг все глагольчики и угон'1т в рабство
всех помощ|{иков. 0тлибистьт-террористь1 всё время следят за щамматикятами'
при лтобой отшибке готовь! броситься на беспомощнь1х ><ителей и по)кивиться 3а
ну;кой счёт. |1оэтому г1адо бьтть внимательнь1ми и стараться не допускать отшибок.
1(онечно )ке' если тьт отшибё1шься оди}{ разочек и бьгстрет{ько испр ави|]1ься'то ни-
чего стра1пг{ого Ё1е прои3ойдёц а вот осли будетшь огпибаться часто, тогда >п<ди бедьт!
Бот почешту Ёрцог 1о [е просит г|е забьтвать в предло)кенияхс глаголом 1о }е в Ёа-
стоящем време|{и о своих дотях - -[[еди агп, йистере !в и 1блстячке аге.
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|1онятно, что в помощниках дети Ёрцога 1о }е не ну)кда1отся' Ёо как хе они

веА}тсебяввопросительнь1хиотрицательнь1хпредло)(ениях?
Б отрицательнь!х преш|о)(ениях.[едиа[1!' \4истер |з и 1блстячок аге сами с }до-

вольствием заботятся о 1(ро:пке по1: и в колясочке его ката|оц и наруки беруц если

цонадобится' и памперсь| поменя1от. Бедь не 3ря они самостоятельнь1е глаголь!

и могуг оамиблестяц{е справится с любь:м делом' Фни - дети Ёршога {о 5е' а честь

семьи превь11|]е всего! Бот только.]1еди а!п никогда не берёт на руки 1(ротшку по['

9на мо>кет гулять с ним часами' но никогда не возьмёт на руки' Фна считает' что

он мохет испортить её безупренньтй вид настоящей лед'4. |[оэтому рядом с '}1еди

апп буквочка о никогда не вь1падает из по1'

! апп по11аву. [ат а:п по{ '|еттт] [ай эм нот лэйзи\ _ я не ленив' 
-

Ёе |зп,| 1п с1'Ё раг[. [}:|: тап1 
'.' 

6' ро:[] [хи: изнт ин 3э па:к] - Фн не в парке'

11те са{з ,..''й1'ск. 1оа [а1в ''''| 
ь:.к1 [зэ кэтс ант блэк] _ 1(отьт не нёрньто'

А в вопросительнь1х пред]{о)кениях дети Ёршога 1о [е становятся в нач€|"ле пред-

ло.хения перод под]1е)кац{им' всем своим видом даваяпонять' кто 3десь главньтй

иктомо)(етсправитьсяслтобойситуацией.Ботполтобуйтесь:

&п 1 |ату? [атп ат '|еттт\ [эм ай лэйзи] _ А лонив?

1о }пе 1п 11.:е раг[? [та }т|/тп ба ро:[] [из хи: ин 3э па:к] - Фн в парке?

Аге 11те са{в 61ас(т [с, оа [втз ь1'к1 [а: зэ кэтс блэк] _ !(отьт нёрньте?

}}(ак видите' дети Ёршога (о }е хоро1||о усвоили уроки своего отца и с честью

самостоятёльно справля1отся с лтобьтм делом'
-1

Ф Ргевеп1 51гпр1е

а|п

5+1з
аге

5+ по{
аш по[
!зп'{
агеп'{

!т
|_

а!п
1з*
аге

&п
1э + $...?
Аге

1

_.1

з0

Ё



гвРцогство глАголА Ёо 0е
[1ш б|:] [ту биз] -

бьпть' наход|ттьс я' являться

РасЁ $!гпр[е [рс:вЁ вггпр1] [па9т симп.г|]
([[роцлло[}! ![росто!|)

п]1п
РасЁ [п6е[!п!Ёе [ро:з1 хп'6еЁплЁ] [паст ип:дэфипшат]

(![ропцлоп! Ёеопределёшнопп)
Ёо мьл ещё но со всеми'по3накомились в семье Ёрцога 1о }е. Разретпите пред-

ставить вам про1шлое глагола 1о }е, его папу и маму - €таринка \{аэ и €тарутшку
\{еге. €таринок\4&:.з и стару1пка \{еге - это доду1шка и бабутлка детей Ёрцога {о }е.
€таринок \{ас очень любит рассказь1вать о том' где (эн побьтвал. Фн с утра до воче-
ра готов повторять:

1шав |п 11те аг1пу 1папу уеаг5 а8о.

|ат тоэт тп ба с:1п! 1п&пт !а.т а' 9ао]
[ай воз и!т 3э.а:ми мэни йиэз эгоу] - А бьтл

в армиц много лет назад.

1шаз а1{1те веа 1ав1 уеаг. 
ю

|атмсэт а1 6а в1: 1о:в1]э:]

[ай воз эт 3э си: ласт йиэ] - А бьтл на море
в про1!]лом году.

1шаэ 1п (1'пе с|пегпа уез1ег0ау.
|аттоэт тп ба 'Б|па1пэ ']ез|а6т]

[ай воз и}{ 3э синэма йэстэдэи] - ябьтл в кино
вчера.

А €тарушка \{еге расска3ь1ваоц где они по-
бьтвали вмест9:

${'е шеге 1п {1те з}тор уев1ег0ау.

[тм|:'ша: тп ёа /ор '!ез|а0т]

[ви: вё ин 3э тшоп йэстэлэй ] -

в

з1

]!1ьт бьтли в мага3ине вчера.



Ре шеге |п 1}те [огов1 1аз1 тмее[.

[тм1: у3; лп 6а '[эглз1 1с:в{ тш|:[]

[ви: вё ин зэ форэст ''.' "",* ] - Р1ьл бьтлив лесу
на про1|1лой недоле.

[е шеге бшву |п 11те а{!|егпооп.

[тм|: тма: Бттт тп'ба ,о:|[а'пш:п]
[ви: вё бизи ин зэ афт.энун|_ ]!1ьт бьтли3аняты

днём.

А говорят старички так потому что \{ас употр ебля-
ется то-т1ько в единственном числе про].пед111его време-
ни Рав1 51гпр1е, а\{еге только во мно)кественном числе
Рав1 51гпр1е. Бот почему €таринок \{аз дргл<ит с !, !пе,
з1пе, !1и продметами в единственном числе. А €тарутш-
ка \11'еге _ с местоимениями ше' 1!леу, уош и предметами
во мнохественном числе.

Ёе шас в1х |ав( уеаг.

[}:1: 1цр2 вл[з 1о:вЁ ]а:]
[хи воз сикс ласт йиэ] - Бму бь:ло 1песть в про-

1плом гоА}.

51те шав 1п 11те раг[ уез{ег0ау.
[/!: тто: тп ёа рс:[ ']ез1а0т]

|тпи воз ин 3э па:к йэстэдэй] 
- Фна бьтлав г!арке

вчера.

11те са1 шаз п1се.

[ёэ [ю1'тшо: 'палв]

[зэ кэт воз найс] _ (от бьтл хоро ллий.

11теушеге 1п [!те 7оо 1аз1шее]<.

[бет тта: тп ёа :ш: 1о:з1 тт|:[]
[зэй вё: ин зэ зу: ласт 

'"'.1 - Фни бьтлив 3оопарке на про1плой неделе.
!оц туеге а1 вс1тоо1уев1ег6ау.

[]ш: ттэ: а| в[ц:! ']ев1а6т]

[ло: вё: эт ску:л йэстэдэй] 
- Бьт бьтлив 1школе вчера.

1!те 6оув 1теге а1 1[е з1а0!цп ап !.пошг а9о.
[ба бо:а \уа: а[ 0а в1ет0]а1п ап аша а'9аш]
[зэ бойз вё: этзэ стэйдьэм эн аиэ 

'.'}1 - м-", икибътлина стадионе час на3ад.

уего

п

з2



Рав1 5!тпр!е

(тмазп'{)

(тмегеп'{)
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гвРцогсгво глАголА (о 0е
[сш б!:] [ту 6из] -

бьпть' наход|тться' являться

РшЁшге $]ггпр[е [{ш:$а в:гпр1] (Буду!це!| ![роетопд)
шлш

РшЁцгге [п6е[]п]Ёе [{ш:{а :п'6еЁппЁ]
(Будупцепд [[еопределёншопп)

А вот и будутцее Ёрцога 1о }е. 3то его Бнулка з[а[[ Бе []в1 бл] [тпэл 6и]и Бнук
ш1![ }е [тпт1 бт] [вил би]. Фни так похо)ки на доду1пку что их и назва]1и в его чость.
Фни наутились говорить совсем недавно и всё время
болтатот о том' что будуг делать в будущем. 3нунка з}па1[

}е - дочь !еди агп. Фна то)(е' как и её мама, дружит
с девочкой 1.

1 с}а![ [е ш11}п пц1п1пу.

[ат |е1Бт тштб 'гплгпт]

[ай.тпэл бивиз мами] - Абуду с мамочкой.

Ёо ей хочется иметь больтше друзей, и поэтому она
дру'кит с 1#е (мьт). Фна час$б говорит:

]$/е з}па1[ }е 1о9е(1тег.

[тм|: ]в1бт 1ш'9еба]

[ви: тпэл би тугэзэ] - йьт будем вмосто.

Ёо так как вну{ка з!па[! }е ещё мала' она плохо вь1го-
варивает некоторь1е слова и у неё не всогда получается
вь!говаривать её собственное имя. |[оэтомучасто вместо
в1та11мо;кно усльт1пать'!1 [] ["]. Бот что полу{ается:

[о'|! }е 1о9е{1тег.

[тт|:1бт 1ш'9еба]

[ви:л би тугэзэ] - Р1ьт будем вмосте.

9 внука ш1[! }е те хе проблемьт с дикциой. Фн - сьтн
1!1истера |з и дрркит с дру3ьями своего отца и своего

з4
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дяди - 1блстячка аге. Ё{о он то>кё ещё плохо вь1говаривает
слова' и от него вместо ш!|[ тол<е часто мо)кно усльттшать'[[.

Ёо й|[ [е ш11!т гпе.

[}:|: тмт1бт тттб гпт]

|хивилбивиз ми] - Фн будот со мной.

Ре'!! [с тц!{1'п гпе.

[[1т1:1бт ттт6 гпт]

|хил би виз ми] - Фгт будет со мной.

Бот такие забавньпо внуки. Фтти употреблятотся толь-
ко в будущем времетти Рц1цге 5|гпр1е, когда мь1 говорим
о том' нто будет в будущем.

Бнутка з!па1[ }е и Бну( тм!![ }е очень л:обят ищать
с |(ротпкой по1. Фни терятот счёт времони' когда нахо-
дятся рядом с по[ идахо имя своё забьтватот. 1(огда Бнулка
в}па1! [е рядом с по1, то вместо в}ла[| по( }е мох<но усль11пать
з}:ап'( }е. А от внука й![ }е мо)к|{о усль!1пать шоп'1 }е. Ёу
что с ними поделае1шь' - дети.

[ з}пап'{ }с ш|11т уош.
[ат /лп| бт тм:б ]ш:]

[ай шант би,виз ю:] - Ано буду с тобой.

}{е шоп'1[е шт11т гпе.

[[:|: тмэшп1 бт:мт6 гпл]

[*, ,'у", би виз ми] - Фн не буд# со мной.
'Ре 

шоп'{ }е 1одеЁ1тег.

[тт|: ттэшп( бт |ш'9еба]

[ви: воунт би тугэзэ] - йьт не будем в}у1есте.

3ато в вопросительнь1х продло)кенияхи Бнулка з!па[[ [е и Бнук й[| }е поступа-
}оц как взросль|о' и смело вь|ходят в нача-по продлохения' защищая подле)кащее.
1блько вь|ходит их первая половинка з!па!! или й[[, а }е остаётся после подлехащего.
Бьтглядит это оче}{ь забав:то, 3ато под'1е)кащее защищено с обеих сторон. Бнутка
з}па!| [е и Бгтук ту!1! [е счита1от' что именно так дол)(нь| вести себя внуки Ёрцога [о
бе. Бот такие смельте мальт1ши обоспечат достойное будущео Ёрцогу 1о }е.

5[а!! ! [е ш|{!т уог:?
[|е1 ат бт ттлб !ш:]

[тшэл ай би виз то:] - А буду с тобой?

ф|'||
Бе
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5}па!1 шо }е -{о9е11тег?

[|а1'ш[: б: [ш'9е6а]

[тшэл ви битщэзэ] _ }у1ь: булем вместе?

\{!!| 1те Бе ш|{1т гпе?

[тмт1 }:|: бт'шт6 гпт]

[вил хи 6ивиз ми] _ Фн будет со мной?

5 + з}па|| }е

ш!|1'}е

Бсййр:.
-1

$|па|!
|?
|-

А вот, ,'.'.'овная Ёрцога 1о }е,
а такхе этикет его семьи, Ё е. пра-
вила поведения глагола 1о Бе в анг-
лийском я3ь1ке.

3+ э[па11 *по[*}е
й11

+$+}е...?

(з[:ап'16е

тшоп?{ бе)

и;!| 6е
)/

!5

цаРе
[

0!
е\

,[
'*]*



а|п по[
$ + !вп'1

, ,']апе#{ .

5 * шазп'1
шегеп'Ё

$йр|е

5 + э|пап'1}е
шоп'1}е



!цтАт [(ов6оя €ап [1<вп] [гсэн]
и йастера }|шсЁ [гплв1] [плает]

(!![тат Бов6оя }|огу и }|астера ,[,олэкен)

ковБои сАн

РгесепЁ $]гпр[е |' ртеаал[' втгпр1]

[прэзэ|тт сипапл] (Ёастоя|цепа [[ростопд)

}]''п

Ргесеп1 [п6е[!п!Ё е |отепап1 тп' 6еЁпт1]

[прэзэ|тт индэфин|тт] ([|астоя|цеп!
[|еопределёншопд)

Ёу а теперь нас )(дут бесконечнь1е прерии'
возвь111| енности и п астб и щ а' Б лих<айулий насе -
лённьтй пункт - ранчо 1(овбоя €ап - находится
в сам9м сердце 1штата: в солнечной долине реки
€ап, окруя<ённой зелёньтми лугами. 71менно
3десь пасёт свои стада 1(овбой €ап. Бьт знаете'
кто такие ковбои? (овбои - это такио пар-
ни' которь|е пасут стада коров' водь слово сош_
[оу [[ашбэт] [каубой] состоит из двух слов сош

[[аш] [*^у] - корова и }оу [бот] [бой]- м,ш!ьчик.
Бот и полу{ается, что ковбои - это <<коровьи

м€}г1ьчики'), [ 0. ма]1ьчики' которь|е уха)(ива|от
3а коровами.

1(ак все ковбои, 1(овбой €ап очень сильньтй
и вь1носливьтй глагол' которьтй мо)(ет всё. Фн
один мо)кет управляться с огромнь!ми стадами
коров' мо)кот летать на самолёте, мо>т<ет в оди-
ночку срахатьс я с отлибистами -т9ррористами
и всогда побещдать. Фн увлокается экстремаль-
нь1ми в|4дами спорта и вь!1шивает крестиком

з8



лтобимь|х коров на поду1]]ечке. Бго интересь! очень разнообра3нь1. Ф чём бьт его
ни спросили' он мо><ет всё.

Фн, как и Ёрцог 1о }е, очень самостоятельньтй глагол. Бдинственное' о чём он
не лтобит говорить' это то' нто, будучи глаголом' он не совсем глагол.

Фн _ мод!ш|ьнь1й глагол, он но вь1ра)(ает действие' как основнь|е глагольчи-
ки-грамматикята, а вь|ра>каот только отно1пение к цействи!о. Фн только говориц
что он <<}й€€[>> или <<мо)[(ет)>' а что именно он <<умеет>> или <<мохет> говорят 3а него
другие глагольчики. |[ослутпайте сами:

] сап гцп.

[ат [сп глп]

[ай кэн ран] - 9 могу бегать.

Ёе сап {1у.

[1т|: [сп |1ат]

[хи кэн флай] - Фн р(еет летать.

1}теу 9ап р1ау [оо16а11.

[6ел (вп р1ет 
'[ш:|бо1]

[зэй кэн плэй футбол] - Фни уме1от играть в фщбол.
!! -щё унего есть одна особенность. Фбьтчно' если в стране фамматикее встре-

ча]отся два глагольчика' то они' приветствуя друг друга, снима|от 1шляпь1 и вех-
ливо обращалотся друг к дрщу с помощь|о м€штенькой частиць1 1о (ято-то вроде
на1пего <<товарищ, господин>>). Ёапример' встрочается глагольчик [![е с глаголь-
чиком р[ау и говорит ему ве)кливо <<товарищ>> р1ау т. е. 1о р1ау. Бот так: ! !![е 1о р|ау
[ат 1ат[ {а р1ет] |ай лайкту плэй] -.!1л8бд!о ищать.

А 1(овбой €ап никогда перед другими глагольчиками 1шляпу не снимает и ве)к-
ливо их но приветствует. 1!1ахнёт рукой, ультбнётся - |4 всё приветствие. |{оэтому
глагольчикиилобаива\отся 1(овбоя €ап. 1(онечно' он и3вестньтй спортсмен' мил-
лионер' гроза коров и хоро1пеньких грамматикянок. йагольчики увахают 1(овбоя
€ап и чувству!от себярядом с ним в полной безопасности. А вь1 сами как бьт относи-
лись к глаголу которьтй мо)кет всё? <,€ восхищениемиувахенией>); 

- ска)кете вь1.
|[равильно' не кахдь:й день встретишь такой глагол. €мотрите и восхищайтесь!

[ сап р1ау.

[ат [вп р1ет]

[ай кэн плэй] -.{ могу ищать.

1 сап геа0.

[ат &вп г|:0]

[ай кэн ри:А] - 9 умею читать.



1 сап $ее а соч/.

[ат [вп в|: а [аш]

[ай кэн си: э кау] _.{, могу видеть корову.

А мох<но спросить ещё кое-что? А есть что-нибудь' чего (овбой €ап не

делать?
Ёворите поти1|]е' а то он усль11шит. Бообще-то такого нец чего он не умеет.
А сейчас кое-что расска)ку вам !1о секрец. 1щ всё дело в (рогпке по{. 1(огда

(овбой сап видит (.ротшку по1' он весь преобрах<ается, берёт его на руки и но за-
мочает, что творится вокруп Фн просто обохсает 1(ротшку по1, а тот вьёт из }}(овбоя

€ап верёвки. €ап делает всё, нто хочет (рогшка. 1(овбой €ап дах<е не замечаец что
!(ротпка по( меняет его имя. Бмосто сап <<йФ|}>> появляется саппо( [[апо1] [кэннот]
или вообще сап'( [[с:п{] [кант]. А саппо1 и сап'1 обозначатот <<не могу не р[ею>>.

}{о ничего этого (овбой €ап не видит и не сль!1шит. Фн 3анят 1(рогшкой по1 и пре-
данно защищает и оберегает его. Бедь !(овбой €ап очень добрьтй ' 

и за огромнь1м

ростом и 1пирокими плечами скрь|вается доброе сердце и не)(ная ду|ца. Бот ка-
кой 1(овбой €ап тла самой деле! [обрьтй великан! Бьт только не признавайтесь' что
3наете эту тайну про 1(овбоя €ап, относитесь к нему как к великому и всемоцще-
му. Бедь у ка>кдого есть слабости' не иск.,1!очение и |(овбой €ап. 1ёпеРБ' $др{а|о'
его гро3ньтй вид вас не пугает? 3амочательно. Боц смотрито' какие они славнь!е -
€ильцьтй |(овбой (апи м€ш1енький (.ротпка по1:

1 сап'( р1ау. : | саппо1 р1ау.

[ат [о:п1 }1ет] 
: 

[ат [спо1 р1ет]

[ай кант плэй] : |ай кэнот плай] -.[ не могу играть.

Ёе сап'{ геа6. : Ёе саппо1геа6.

[1т1: [о:п1 г|:6] : [}т|: [впо1 г|:6]

[хи кант ри:А] : [хи кэнот ри:д] - Фн не умеет читать.

'[е сап'18ее а со\м. :'[е саппо1$ее а со\{.

['ш{: [о:п1 в1: а [аш] : ['пм|: [апо{ в1: а [аш]

[ви кант си: э кау] : [ви кэнот си: э кау] - 1!1ьг не мо)кем увидеть корову.

|'1, коненно )ке' в вопросительнь1х продло)кениях могулий 1(овбой €ап водёт
себя, как все самостоятольнь[е глаголь| : вь1ходит вперёд, 3акрь1вает своей гширокой

щудь|о под]|е)кашцее и готов встретиться лицом к лицу с лтобой опасностью:

€ап уош р1ау |оо1ба11?

[[сп ]ш: р1ет |ш:1Бо1]

[кэн то: плэй футбол] - 1Бт умее1ць ищать в футбол?

4о



!

€ап }ле теа4?

[&вп 1т!: г!:0]

[кэн хи: ри:д] - Фтл умеет читать?

€ап ше 5ее а сош?
[[еп \у1: в|: а [аш]
[кэн ви: си: э ка}] _ Р1ьт мо>т<ем увидеть корову? ,

14менно так поступа1от настоящие глагольт.

€ап
5*сап*!
5* сап'1 +у

сш1по1

Ф



@н не бьтл знаком с )ки3нь!о этого 1(ороловс тва' ислг{илось так' что при вхо-
де в 1(оролевство он не поп!ш1 в мастерскуто Бабушки е и {ога 0, так как там бьтлад]тинная очередь' а потпёл в ателье !\ялкина-&пкина. ./1япкин-1япкин, как из-вестно' - 1пустрь1й портня)<ка' ине успел 1(овбой €ап опом ниться'как беспечньтй

модАльнь[й глАгол сАш

РасЁ $!пгпр[е [рс:в1 в:гпр1]
[паст сип|пл] (г[ройл''' ![ростом)

Рас1 [п6е[|п!Ёе [рс:в1 лп,6еЁлпЁ]
[паст ип;дэфшшт] ([[роццгпоп[

Рассказать вам ещё историю про 1(овбоя €ап? Фднах<дьт он 3ахотел узнать, кембьтли ого предки ,ире[17илотправитьсявпуте1пествие, нтобь1посетить }(оролевст-
во ||ротпод1пих {ел Раэ1 5[гпр|е.

портня)кка превратил его ковбойский костюм
€ап в нечто совер1пенно ни на что не похо-
)кее' а имённо в €оц[0 [[ш:0] [*у:д]. !,оротло
хоть первуо букву не успел идг}родовать! 9х
тьт, .[!япкин-&пкин, что натворил!

| соц!0 р1ау |оо|ба11 уез1ег0ау.
[ат [ш:0 р1ет [ш:|бо1 ']ев{а0т]

[ай ку:д плэй фщбол иэстэ1и] _ -{, мог иг-
рать в фщбол вчера.

Ёе соц!0 геа01ав1уеаг.

[1т1: [ш:0 г|:6 1о:з( ]э:]
[хи: ку:д ри:д ласт йиэ] - Фн умол читать

в про1плом году.

\[е соц|0 5ое а сош а гп1пш{е а9о.
[тм!: [ш:0 в1: а [аш а гптпт[ а.9аш]
[ви: ку:д си: э кау э минит эгоу] - ]!1ьт мог-

ли видеть корову минугу назад.
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А с тех пор в про1шед1шем времени йагол сап превращается в сош!0, но ведётсобяпри этом' как и на своём ранчо: защищае" '-й,* ,й 
"''в"1* " '"''цатель-нь1х предлохениях и готов встретиться с врагом лицом к лицу в вопросительнь1хпредло)кениях. Бодь недаром ФЁ _ самостоятельньтй глагол.

| сош|{п'1 р1ау |оосба11 уев|ег0ау.
[ап &ш:6пЁ р1е: &::1бо! '!евса6:! ;

[ай ку:лнт п.глэй фугбол иэсБди] - .|[ не мог играть в фугбол вчера.
Ёе соц!0п'1 геа0 1ав1 уеаг.
[1т|: [ш:6п1 г|:0 1о:з1]а:]

[хи: ку:днт ри:д ласт йиэ] - Фн не умел читать в про1шлом году.
Ре соц!0п'[ вее а со\4/ а гц|пц1е а8о.
[й: !кш:6п{ в1: а !аш а гптп:[ а,9аш]
[ви: ку:днт си: э кау э минит 'ф 

_ |!1ьт не могли видеть корову минуту на3ад.
€ош|0 уош р|ау |оо1ба11 уев1ег0ау?
[&ш:0 !ш: р1е: [:::1Бо1 '!ев{а6т]

[кэсд ю: плэй фщбо| йэсйи] _ [Бт мог играть в фщбол внера?
€оц!0 |те геа0 1аз1 уеаг?
[&ш:0 }л!: г|:0 1о:в{ !а:]
[*у'д хи: ри:4ласт йиэ)- Фн умел читать в про!шлом году?
€ош|{ ше 8се а вош а гп[пш1е а9о?
[[ш:6й'в|' а &ац а гплпл1 а'9Бш]
['.у'д ви: си: э кау э минит йу] _ й', могли видеть корову миншу назад?

€ош|0

+ 5+соц|0+!
5+сош!0п'1 +у
€оц|0+$+у



модАльнь[и глАгол сАх

РшЁшге $]гпр|е [{ш:$а впгпр1] (Будупцепл [[ростопп)
}1л,1

РшЁшге [п6е[!п31е [{!ш:$а тп'6еЁпт1]
(Буду!цеп! [|еопределённопд)

Авотв !(оролевство Будущего Бремени Рц{цге 5|гпр1е |(овбой €ап после слу{ив-
1шегося в 1(оролевстве |1рогпедгших[елне рискнулидти. Фн побоялсяизмениться
до неузнаваемости и потерять своё истинное'лицо. Фн много лет готовился к этой
вь1лазке' посоветовался со своим соседом Ёрцогом 1о [е и отправил туда своего
ла3утчика }е а}[е. € частьто [е ему помог сам Ёрцоц а а[[е 1(овбой €ап вьтрастил
и воспит€ш1сам' в луч1пих трад14циях самоётоятельнь|х глаголов. €екретньтй агент
под прикрь1тием }е а}[е вьт1цел хоть куда. Фт+ блес]'яще справился с заданием' по-
знакомился с помощниками (.оролевства Будущих[ол- Флетпкой з[па1[ и Бирусом
й[[ и повёл себя как настоящий спецагент на задании.
Фн всё внимательно осматрива"л' всё запомин€ш' но
стары|ся не вме1шивыться' чтобьт не вь|дать собя.

! в1та1! }е а}!е 1о р1ау [оо16а111огпоггош.

[ат /в1бт'елб1 1а р1ет [ш:1бо11а'гпогаш]

[ай тпэл би эйблту плэй фшбо# тэморэу] - 9 смогу
поиграть в футбол 3автра.

Ёе ш1[[ }е а}!е 1о геа6 пех? уеаг.
[[т|: 'шт1 бт етб1 {э г1:0 пе[з| ]а:]
[хи: вил би эйбл ту ри:д нэкст йиэ] - Фн смох<ет

читать в слодиощем году.

\#е'!! }е а}[е 1о вее а сош !п а гп|пц1е.

[тт!:1 бл етб1 1э в1: а [аш тп а гптпт1]

[ви:л биэйблту си: э кау ин э минит] - Р1ьт смо)кем
ридеть корову чере3 минуту.

1(ак и принято в [(оролевствах' вспомогатель-
нь|е слова в отрицательь1ь1х предло)кениях возились
с 1(ротпкой по1, а в вопросительнь!х предло)(ениях вьт-
ходили вттерёд и закрь{в[1ли подлохащее' всем своим
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видом давая понять' кто тщ гл0внь:й. А спецагент }е а}!е наблюАал 3а всем этим,систематичоски вь1ходил на связь с 1(овбоем €ап и док]|адь1в:ш! об увиденном.9тобьт скрь|ть своё истинное лицо' он предс тавилсяглаголом 
' и емупри1плосьдля конспирации ве)к/1иво 3дороваться сдругими глаголам и'ислользуя вех||ивоеобращение (о' Фн вёл себя *'* й'.'' ящийпрофессион{ц{' и ра3ведь1вательная опе-рация про1шла вполне успе1ттно ;

1 з}ап'1}е а[!е 1о р1ау бо1ба11 1огпоггош:
[ат /лп{ бт елб1 1э р1ет [ц:1бо11а,гпогаш]
[ай тшант би эйблту плэй фщбол 

'э*'рэу] 
_ А несмогу поифать в фщбол завща.Ре з!:ап'1[е а0!е 1о вее а сош |п а гп1пц1е.

[тт|: /лп1бт етб1 1а з1: а &ац тп а гптпл1]
[ви: тшант би эйблту си'э кау ин э минит] _ &1ьт не смо)кем увидеть корову че-ре3 минуту.
Ёе шоп'1}е а0!е !о теа6пех{ уеаг.
[}:!: тташп| Бт етб1 1а г|:0 пе[вс !а,]
[хи: вэунт би эйблц ри:д,''*.' й"'] - Фн не смо)кет читать в следутощем году.
5[а!| 1 [е а}!е 1о р1ау |оосба|11огпошоу?
[/в1 ат 6л е:б1 1а р1ет {ц:1Бо1 :а,шогй]
[тшэл ай биэйбл ту плэй фщбол уморэу] - ,{, смоц поищать в фщбол завтра?5!па!! ше }е а[!е 1о'.. '.'й!п а тп!пш1е?
[/в1тт1: бт етб1 1а в|: а &аш тп а гптп:{]
[тшэл ьи: би эйбл ту си: э кау ин э минит]_ ]!1ьт смо><ем увидеть корову черезминуу?
\4г!|! уош [е а[[е 1о геа0 пех[уеат?
[ттт1.1'ш: бл ет61 1а г!:0 пе&зс ]а,]
[вил ю: би эйблту ри:днэкст йиэ] - Б: смо;ке1шь читать в следу!о||{ем году?

йодальнь:й |-лагол €ап_в Будущем времени
|_ Рц[цге 5;щ|1

с!па!! [е а[!е 1о + у
ш!!! [е а}!е 1о

5 * в!пап'1}е а}|е 1о + !
шоп'1}е а}!е 1о

5}па!|+5+}еа}!е1о+!
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Ботона, родословная (овбоя €ап: его Ргезеп1настоящее, Раз1про1шед!!1ео и
1шге булушее.

]г1одал ьн ь!й !'лагол €ап
!- 

- 
-'|

€ап+5+у

$*соц[0*!
$*соц|0п'с+у
€оц!0+5+у

5 + з[па|! [е а}[е (о + !
ш!![5е а[1е {о

5 + з}пап'{ }е а}!е 1о + !
шоп'1}е а}|е 1о

-



мАсгвР мш$т [гпаоЁ] [пласт]
}|астер долэ!сен

Ргесеп1 $|гпр[е |, ртеаапЁ,втгпр1]
[прэзэ|тт сип!пл] ([[астоя!щепп [[ростопл)

п]1}1
Ргесеп1 [п6е!!п1се ['рге аоп!тп,6еЁптЁ] [прэзэ|ттинд:|финит] ([[аетоя|цеп! [|еопределёшнопд)

Ёа самой окраине [|тата х<ивёт црут ||лл'вернее сказать, единомь[шленник(овбоя €ап - йастер }1цэЁ _ йастер.(о;ш<еш. йного лет он скита'|ся по свец в по-исках родственной дутци' Фн пще1пествов:ш по Буквля нду1ц- 
"щ^"*' 

где хившбуквьт (именно там он нау{п!|сятитать), объездил все ('оролевства фамматикеи,чтобьп найтитакой хе' как он' глагол. йастер 1[шс1, как и (овбой €ап, не простойглагол' а мод[ш|ьньтй. Фн вьтрокает не само действие' а отно|ценис к действию.3а годьт странствий йастер йцсс многому нау{ился' и теперь он знаец как спра-виться с любьтм делом. Фн насто я.гт\ий'^'"'| любого дела. Фн мо>кет объяснить,
;:;",#:;}::,{:,*:::]:':1 :|т!ации. вгБ.'!."', 3вучац как прика3ь1, но ониочень разумнь| и полезньт' Бсе, кто следу!от наставлениям 

''.".Ё'^й]'':;#:справля|отся с лтобьтми тРудно- Р-ъ.
стями.

! ппцэ13о 1о вс1тоо1.

[ат гплз1 9аш 1а в!!<ш:1]

[ай маст гэу ту ."у''1 _ А дол-
)кен ходить в 1]]колу. :

гпцз1 с1еап уошг (ео11т.

гпдз[ [11:п ]э: 11:0]
маст к'{и:н йо: ти:с] _ Бл
чистить зубьт.

Ре пцэ1шог(.
[тт!: гдд51 ша:&]

[ви: маст вёк] - йьт долкнь:
работать.

в

[оц
[!,,
|.:

долхен
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|[редставляоте' как обрадова-т1ся 1!1астер 1!1шэ(, когда он у3н[|'л о 1(овбое €ап-

Бедь они похо)ки во всём. Фба самостоятольньте, оба вь|ра)€}от отно1шенио к дей-
стви1о' обоим нухен глагол' чтобьт полг{илось предло)кение' име1ощее смь|сл.

йастер 1!1цз1 тохе не привь1к вох.]1иво здороваться с глагольчиками' используя

частицу (о. йагольчики и сам|4с удовольствием подходят к йастеру Р[шз(, чтобы

послу1шать его истории. !{е какдьтй день встрети1шь человека, которь|й объездил

полмира и 3на9т всё обо всём. }}0;<лому хочется поговорить с 1!1астером Р1шэ( и у3-
нать ответ на интеросу1ощий вопрос. Бедь йастер 1!1цз1.мо>кет отвотить на лтобой

вопрос. 9рудиция 1!1астера 1!1цз1безщанинна' он прочит[|л все энцикпопедии мира.

Фн действительно уник€!_пьньтй глагол!
Бот и поселился &1астер }1цэ{ в 11[тате рядом с (.овбоем €ап. |(овбой €ап этому

очонь рад, 3дорово иметь рядом настоящего друга. йастер 1!1цэ{ легко понимает
(овбоя €ап с полуслова.

Б отрицательнь1х предлохениях 1!1астер 1!1шз[, как и 1(овбой €ап, с не)кностью

заботится о 1(ротпке по[. йастер 1!1цс1 прощает 1(рогпке по( все его капризьт. Бго

лтобимьте слова <<нет>> и <<не> он пропускает мимо угшей, учит 1(ротпку по( бьлть доб-

рь|м и терпеливь1м 
' у{ит тому как дол)к он собя вести настоящий глалог Бьт только

послугпайте' что говориц капризниная' 1(рогпка по1:

1 гпцз1п'19о {о зс[:оо1.

[ат гплзп1 9эш 1а в[ш:1]

[ай маснт гэу ту ску:л] - А не до.]'кен ходить в 1школу.

!оц ппшз1п'1 с1еап уошг (ее11т.

[]ш: гплзп{ [1|:п !э: {!:0]

[то: маснт к./1и:н йо: ти:с] - ъ не дол)кен чистить зубьт.

[е ппцз1по('шог[.

[тм{: гплвп1тта:[]

[ви: маснт вёк] - 1!1ьт не до;0кньт работать.

9то за ерунда! 1!1астер йцз1только смеётся, когда сль11|_{ит эти глупости, и объ-

ясняет 1(ротшке, что так говорить нельзя. Фн улит его использовать свою силу в не-

обходимьтх и )ки3ненно вакньтх случаях. Ёапример:

1оц ппцз[п'1 о{[еп6 реор1е.

[]ш: гплвп| э'[еп6 р!:р1]

[то: маснт э фэнд пи:пл] - 1Бл не дол)кен обюкать лтодей.

{оц гпшз1п' { Боа\ ап[гпа1з.

[]ш: гплвп1 б|:{'аптгпР]
[:о: маснт би:т энимл3] - 1Бт не дол)кен бить )кивотнь1х.
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[е гпцз[п'1!ашд}п а1 о16 реор1е.

1ош гпшз1, уош гпшз1, уош гпшз1 (тьл долкен' ть| до;0кен' ть1до;0кен) _ ллобимьте
слова' Р1астера Р1шз[, и он повторяет их беспрестанно. 1!1не к[)кется) что все егонаставления действительно правильнь1е и к ним нухно прислу1|]аться.

йода!!ьнь|й глагол й цз|г-

над стариками.

вйерёд и защищает

Бот'1ак Редёт себя йастер Р1шз1 в Ёастоящем времени Ргесеп1 51гпр!е.

А как с его родословной? А какое про1плое и будущее у глагола 1}1цз{? 9тобьтответить на этот вопрос' нам придётся отправиться в лрщой 11!тат и познакомить-
ся с названнь1м братом |лагола Р1цз1. Ётовьт? 1бгда в путь.

Ргезеп1,Б!гпр|е

5 * гпцэ1п'1



[цтАт

Братьев Ёате [[ст] [хэв]' [|ас ||таа] [хэз]
п }'х Аруэкочка 8ос [эос] [гот]

РгесепЁ $]гпр|е |'ртеаап{ 'втгпр1] [пр6'зэнт еиплпл]
(Ёастоя|цепл [[роетопд)

п',п

РгесепЁ [п6е[]п!1 е |ртеаэп1 пп' 6еЁпЁ] [прэзэ|тт
индэфин[[т] (Ёастоя!цепд [!еопределённопд)

|[!тат Братцев Ёате, Ёаз и ихдру)конка 9о1находится на острове' где )кивщ са-
мостоятельнь1е глаголь1. 9тот []!тат граничит с Ёрцогством йагола 1о }е с одной
сторонь1' |[[татом (овбоя €ап с другой бтороньт, |{усть:ней оцтибистов-террори-
стов с щотьей сторонь| и омь|вается Фкеаном Бремён с четвёртой стороньт. 1(ак
вь| 3наете, и Ёрцог 1о }е, и |(овбой (ап, и 1!1астер Р1цэ1
глаголь1 и )ивут по своим правилам и обьтчаям. А вот
Братцьт Ёауе и Ёав уник;ш|ьнь1' они могут бьтть и само-
стоятельнь!щи и носамостоятельнь1ми глаголами. €его-
дня мь1 по3накомимся именно с теми Братцами'-кото-
рьте действительно самостоятелвпь1е' как и их соседи.

А как хе их различать? - спросите вь1. - 1(ак от-
личить самостоятельнь!х Ёате, Ёав от несамостоятель-
ньтх?

.{, думато, вьт всё поймёте, когда прочитаете вс}о ис-
тори|о до конца.

Р о, на вс я*ий с лулай, з апо м н ите акси о му : <.< [л агольт
Ёауе и Ёав самостоятельнь1е только тогда' когда рядом
с ними стоит их дрг'конек 3о1, т. е' !тауе 3о!и}ас 9о1. Ёсли
хе дру)конка 3о1поблизости нец то Ёауе и Ёаз - неса-
мостоятельнь1е>>-

Ёу а теперь слутшайте истори1о Братцев Ёате 9о1
и [1аэ 9о1.

Братцьт Ёауе и Ёаз - торговцьт. Фни торгу1от всем
на свете. Бсли тебо что-то надо достать, то отправляйся

50

в

- очень самостоятельньте

ь



именно-цним. у них есть всё. А если' что-'.\
редко, него-}о*ц1цанньтй момент нет' то'
чилось и скоро будет. Фни, поверьто мне'
всё, дол<е луну с неба. 1|1уну!

бьтвает крайне
значиц закон-
могут достать

14х зомля 3астроона огромнь1ми супермаркетами, тор-
говь|ми центрами и складами. Б порть! и аэропорть[ их
|[[тата какдьтй день прибьтватот сотни самолётов и ко-
раб лей. Фни до ставля |от щуз ь1 со в се го свот а для >кит о лой
фамматикеи.

1(роме того' в их |1[тате работаот масса заводов ифаб-
рик' которьте снаб)ка|от разнь!ми товарами вс|о страну.
1брговая марка <Ёате/Ёаз & 3о1>*(}{ате/Ёаз ап0 3о1) из-
во стна по всему миру. А рекламньтй сло ган Братце в |1ате /
Ёаз & 3о1знают дат>ке дети.

1{е [ауе 3о1 етегу1[!п3!

[тт|: }лат 9о1 'етгт0лц]

[ви: хэв гот эврисин]
}:пас есть всё!

Фтцьт, дедь] и прадодьт Братцев
бьтли купцами' они пролохили ве-
ликий торговьтй пшь чере3 вс1о страну и основ'ш1и первь1е
ме)кдународнь|е торговь|е рь1нки во все []-1татах и 1(оролевст-
вах. 1(онечно хе' этому способствов€ш[о вь1годное географи-
ческое располохе#ае их [1|тата и дост)п!ньтй вьтход к морю.
1,одят слухи' что предки Братцев }{ате/Ёа5 ничем не брезго-
ва]|и и свой первьтй капит€ш1 сколотилп' п]\авая на пиратских
кораблях по мор]о Бромён и щабя проходящпе суда. €ами
братцьт об этом не любят говорить, они теперь успе|шнь1е биз_
несмень| и торгу|от честно. Фни уме:от делать деньги и уме}от
делать дрших счастливь1ми. Бедь это очень хоро1||о' когда ть1
чего-то сильно хоче1ць и потом, после долгих поисков' полу-
чае1шь это. Разве не так?

{авайте отправимся в бизнес-офис братцев }1ате/Ёаз & 3о1
и по3накомимся с ними. Бот они ведут торговь1е переговорь|
с какими-то деловь|ми л|одьми. Фба в кост|омах' г,шсцках
и нёрньтх очках. Фни очень похохи, друг отдруга не отличи1пь.
€права от них €Адит их !ррт<онек 3о{ - скромньтй пох<илой
человек в дхинсах и майке. Ф чём они говорят?

ф
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1 }пауе 9о1а 1о{ о[|оуз.

[ал [:ат 9о1 а 1о1 ат 1эт:]

[ай хэв гот э лот эв тойз] - ! моня есть много игру1шек.

[е [пауе до[ пеш сагз.

[тп|: 1твт 9о{ п]ш: |о:т\

[ви: хэв гот нью ка:з] - } нас есть новь|е ма1шинь1.

Ёе [аэ 3о1 зогпе 1тогвев.

|\т1: \'ле'т 9о{ влгп' }|э: вт:]

[хи: хэз гот сам хосиз] - } него есть носколько логшадей.

' 51те }паз 3о1 а в}тор.

[|1' |тс'т 9о! а 1ор]
[гши: хэз гот э тшоп] - 9 неё есть мага3ин.

[авайте отойдём в сторону и подождём: нехоро{шо подслу!пивать.
А вот а4 сами Братцьт вь1ходят и с ультбкой провоха}от своих деловь1х партнё-

ров' видно' сделка зак.]1|оченаи обе сторонь| довольнь|.
Ф, бохсе, у одного братца хвост! Ёу коненно' а что хо вь1 хотели? 9то братец

Ёаз. 14 хвост у |{его' как и последняя буква его имени' в виде змейки э. 3то его
и отличаот от Братца Ёауе. 3ато полюбуйтось на)кивотик Братца Ёауе. Бидно, что
Братец [{ауе очень лтобит поку1пать.

Аа, у Братцев Ёауе и }1аз есть разделение тР}да. Братец Ёаз работает и торцет
только с трётьим лицом единственного числа: с }{е, $[е' [1 и предметами' их обо-

Бот взгляните:3нача1ощими, а с ост.|-пьнь1ми с%1руднинает Братец

Ёе [ав во1 ... - } него есть ...

51те 1паз 8о1 ... - } неё есть ...
11[паэ во1 ... - } ного/неё есть ...
11те боу [паз 9о1 ... - у ма-пьчика есть ...

1|пауе 9ос'... - 9 меня есть ...

1оц |пауе 8о.1 ... - } тебя есть ...
1#е !пауе 8о1 ... - } нас есть ...

11теу !пате 3о1 ... - у них есть ...
1}те боув [пате 3о1 ... - у ма-[1ьчиков есть ...

А понему всегда с ним|4рядом 3о1? А'тщ всё просто: 3о1 - их|орист. Фн работает
с ними много лет, и они назь1ва|от его ласково .(рркопек 9о1. Фн умньтй и компе-
тентньтй глагол и часто удер)кивает Братцев Ёауе и Ёав от сомнительнь|х сделок.
Бго интуицияи опь1т не ра3 сласали Братцев от банкротства. Фн немногословен,
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но науе и на5 не принима|от ре|'шения' не посоветовав1шись с 801. |!оэтому 3о1все-
гда рядом и готов лрийти Братцам на помощь в любом деле.

!а, об успе1].|ности братцев }1ауе и Ёас говорит тот факт; нто (.ротшка по1 не
часто посещает их |[[тат. Братцьт не очень лтобят возиться с м[ш1ь|1шами|4предпо-
читают поскорее имоть или достать то' чего у них нец чтобьт не сль|1шать детского
плача и не менять памперсьт. Ёо они самостоятельнь1е глагольт, иимприходится
самим заботиться о (ротпке по1, дока3ь{вая сво|о самостоятельность и самим себе,
и их {ру,,кояку 3о1.

Ёо если 1(рошлка |:[о1появляотсярядом сними'то' под прист€!"льнь1м взглядом
3о1, Ёате и }{аз стара|отся со3дать !(ротттке по1коллфортнь1е условияи обеспечить
всом необходимь1м. |!осмотрите, как удобно устроился.!(ротпка по1 мехду Ёате/
}1ав и [ру,)конком 3о{.

Ёе }:авп'| цо| а са[.

[}:1: }лв:п| 9о1 э [а|]
[хи: хэзнт гот э кэт] _ ! него нет кота.

51те [азп'13о1 а в|в{ег.

[/!: }люап1 9о1 э 'зтз(а]

[гпи: хэзнт гот э систэ] - } неё нет сестрь1.

1}лауеп'1 до! а пеш 1оу.

[ат 1твтп1 9о1 а п]ш: |эт]

[ай хэвнт гот э'ньто той] - 9 меня нет новой игру1шки.

Ре }пауеп'( 9о1с1т!16геп. @

[тм|: }:атп1 9о| 'с/т16гап]

[ви: хэвнт гот чилдрен] - } нас нет детей.

€ вопросительнь1ми предло>кониямитаких проблем у Братцев }1ауе и Ёаз нет.
Братцьт }1ауе и }{ас всегда готовь1 вьтйтивперёд и всщетиться лицом к лицу с но-
вь!ми партнёрами и новь|ми возмо)кностями. А чего им боять ся' ведь в ть|лу 3а
подле)кащим, их прикрь1вает надё;кньтй !ру,,конек 3о1.

Ёаз 1те 9о! а са\?

|\тет[:1: 9о1 э [а1]
[хэз хи: гот э кэт] - 9 него есть кот?

Ёаз з1те 3о1а з|з1ег?

[|'лют!: 9о1 а 'злв1а]

[хэз тши: гот э систэ] - ! неё есть сестра?
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нвсАмостоятвльньш глАголь[
нАув и нА9 (нмвть)

Рас1 $!гпр|е [рс:в1 в:тпр1]
[паст сип![|л] (про[цлоп' [[ростопд)

}']'п
Рас1 [п6е[!п1Ёе [рс:с1 тп'6еЁпт1]

.паст иг:дэфин|тт: (][ро|шло!| [[еопределённопд)

Братцев }1ауе и Ёас всегда беспокоила эта историяоб их предках, которь1е, яко-бьт, бь:ли ппратами и цабиликорабли. 1бща они ре1шили отправиться в (оролев-ство |[ро1цед1ших !ел Рав1 8йр[е и узнать побольтпе о своих пред1шественниках.

Р*ж::' :1ч :|:тч это Б .у"., оствияи всяч е ски угов арйв €ш! их отказ ать сяот этой идеи. Ёо Ёауе и Ёав ре|11илине послу1п аться!ррконка
3о1, тайком сбе>калц из 1т|тата иотлравилисьна небольтшойлод-
ко по }1орто Бремён в 1(оролевство |{ротпедцл их !ел.Ра море
ра3ь1гр;ш1ся 1пторм, и Братцам при1шлос$ срокаться с огромнь1-ми волнами. |[отом ощомная волна перевернула лодку, и импри1шлось добираться вплавь. [змуленнь1е и истощённь1е' онив конце концов добрались в !(оролевство |!ротшедтпих!ел Раз151гпр1е.

Ёу а там при входе' как вь1 сами3наете' их встрет ил старьтй

';;.;;;#;
про1пмь|гнугь побьтстрое внутрь. А в ателье -|!япкин а-|япкинаихлриняли 3а братьев-бли3нецов и с|лилиим совер11|енно оди-наковь1е ноправильнь1о вторь1е формьт, поменяв их последниебуквьт на ё. А полу{ился глагольчик Ёа0 вместо Ёауе и }1ав.

1}па0 а са( 1ав1уеаг.

[ат 1та0 э }а1 1о:в1]а:]

[ай хэд э кэтла:ст пиэ| - ! меня бьтл кот в про1плом году.

в

Ёо но всё так просто. |(ак-то с
ная история. Фнп не ллобят о ней
странь1 фамматикеи.

Братцами Ёауе и Ёав случилась очень неприят-
вспоминать, но её знатот во всех 1(оролевствах
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Ёе !па0 а пе\у |оу уев{ег0ау.

[}л1: }лю6 а п]ш: 1ол '!ев1а6ет]

[хи: хэд э нь|о той йэстэдэй] - ! него 6ьтла новая ищу1шка вчера.

11теу }ла0 а [го9 1ав1шее(.

[бет 1тс6 а [го9 1с:в1тм|:[]

[зэй хэд э фрог ла:ст ви:к] - 9 них бьтла лягу1пка на про1шлой неделе.

|(огда Братцьт поняли' что прои3о1шло' они хотели всячески этому противиться'
но в чу'(уто страну со своимилравилами но ходяц иим при1плось подчщнитьсяав-
торитету[еду1шки }!Ё и, слодуяобьтчаям этой странь1' принимать помощь Аедугпки
)|0 и в отрицательнь|х' и в вопросительнь1х предло)кениях. 14х, конеяно )ко' обра-

дов€што' что в отрицательнь!хпредлохенияхим не приходится во3иться с }}(ротпкой

}[о1, но стоять в вопросительнь1х предло)кениях' не дви[аясь после подл9)кащего'
им бь:ло совсем не по вкусу. 1(роме того' [едугпка }10 вообще не замечал Братца
}{аэ и всегда в вопросительнь1х и отрицательнь|х предлохенияхбрал в партнёрьт

только Братца Ёауе в его старой потрёпаннойбурями форме.

1 0|0п'( }пауе а са1 1ав( уеаг.

[ат 6т6п1 [пву э &а1 1о:з{ ]а:]

[ай диднт хэв э кэт ла:ст йиэ] - } меня не бьтло кота в про1плом году.

Ёе 010п''1}пауе а петт |оу уез{ег0ау.

[}т!: 0т6п1!тау а п]ш: 1эт '!ез1а6ет]

[хи: диднт хэв э нь1о той йэстэдэй] - 9 него не бьтло но-
вой ищуплки вчера. Ф

11теу 010п'| |пауе а [го9 [ав{ шее[.

[бет 6т6п{ }:су а [го9 1о:з1]а:]

[зэй дцднт хэв э фрог ла:ст йиэ] - } них не бьтло лягу1шки
на про111лой неделе.

[10 уош }пауе а са11ав1 уеаг?

[0т0 ]ш: 1тву а [с{ 1с:з1!э:]

[дид то: хэв э кэт ла:ст йиэ] -! тебя бьтл кот в про1шлом

году?

}|{ 1те }пауе а петт 1оу уев{ег6ау?

[6т0 [1: }лау а п!ш: 1э: ']ев1э6ет]

|шилхи: хэв э ньто той йэстэдэй] - у него бьтлановаяи[-
ру1пка вяера?
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нвсАмостоятвльнь[в глАголь[

нАув и нА$ (имвть)

РгесепЁ $!гпр|е |'ртетап1 'впгпр1] [прэзэ|!т сиплцл]
(Ёастоя!цепл ![ростопд)

}1]'п
РгесепЁ [п6е[!п!Ё е |ртетэп1 тп' 6еЁпп1]

[прэзэнт индэфин|тт] (Ёастоя|цеп!
[|еопределёншопа)

Б результате побега Братць: оказались в стране' которая находилась по соседст-
ву. 9то оказ2|.лось 1(оролевство Фбьтчно |{овторя|ощихся!елРгезеп151гпр|е. Братцьт
}1ауе и }{аз почувствов!|_пи себявбезопасности' их никто не трог€|.л, никакие формьт
на них не надев!!"л. !( ним подходили щамматикята) знакомились с ну|ми' а когда

узнав!ш|и' что они приез)кие' рассказь{вали много интересного о своём ('оролев-
стве. А, кудивлени|о Братцев, к Братцу Баэ подходили }{е, 5}пе, !( и подло)кащие
5ш}!ес1, обознача|ощие 3-е лицо единственного числа' а к Братцу Ёате ост{!_пьнь1е

подлехащие 5ш}!ес1з.

1}пауе а 6о'3.

[ат [:ст э 6о9] 
€:

[ай хэв э лог] - ! меня есть собака.
.[.е 

}пауе а пе\м ва1пе.

[тт|: [тат а п!ш: 9етгп]
[ви: хэв э нь1о гэйм] - ! нас новая ища.

1оц }пауе а боо[.
[]ш: 1твт э бш:[]

[то: хэв э бу:к] -! тобя есть книга.

[1теу !пауе а саг.

[6ел }:ют а [о:]

[зэй хэв э ка:] - } них есть ма1пина.

Ёе [аз а [г|еп0.

[1т|: 1таа а {геп6]

[хи: хэз э фрэнд] - } него есть друг,
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3]те [ав а бго11тег.

|]|: \тат а 'Бглбэ]

[тши: хэз э бразэ] _ 9 неё ость брат.

!1 }аз а {а!1.

|т!\тют э |ет1]

[ит хэз э тэйл] - 9 него есть хвост.

Бсё бьтло хорошто' как дома, в [11тате <}1ате/11аз & 8о[,'. Ёо однахдь1 с по-
явлением 1(ротшки по1 в }}(оролевстве потшёл сильньтй дохдь. € неба спустилась
('апелька |)о, взяла !{ротшку по1 на руки и накрь1ла своим больтшим зонтиком'
арастерявтцийся Братец Ёауе ост€ш|ся мокнщь под до)кдём. ААохдик }оео, спус-
тив1цись с ноба, отобрал у Братца Ёас'хвосц прикрепил себе и укрьтл от дохдя
1(ротпку по1. РастеРяв1|{ийся Братег1 Ёаз при этом остш1ся без хвоста и почему-то
превратился в }{ауе. Бот так Братец Ёаз потерял под дождём собствённое лицо.
Фн стоял, мокрьтй не только от дохдя' но и от слёз, которь|е ру{ьями лились по
его щекам.

1 {оп'с }пате а 0о9.

[ат 0ашп1 }лвт а 6о9]

[ай дэунт хэв э дог] - 9 меня нет собаки.

Ре 0оп'1}:ауе а 11е\м 8а1пе.

[тт|: 6ашп{ }лвт э п!ш: 9елгп]
[ви: дэунт хэв э нью гэйм]_ ! насдет новой игрь1.

!оц 0оп'1}:ауе а 6оо[.
[]ш: 0эшп1 1тау а бш:[]

[ю: дэунт хэв э бу:к] _! тебянет книги.

11теу 0оп'1}пауе а саг.

[6ет 0эшп{ 1тву а [о:]
[зэй дэунт хэв э ка:] - } них нет ма1цинь1.

Ёе {оезп'1}пауе а |Ёеп0.

[1т!: 0л:п1 }:ву а |геп0]

[хи: дазнт хэв э фрэнд] - 9 него нетдрща.

$1те 0оезп'1[пауе а бго11тег.

[/1: 0л:п1 }:ау а 'бглба]

[пли: дазнт хэв э бразэ] - 9 неё нет брата.
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[ в вопросительнь|х пред'|о)к енияхпроисходило всё то )ке самое: с неба спус-к.шись помощники 
- |(апелька |)о и {о>кдик о,ез _ и укрь |ва]!иот до)кдя под-лехащее' оставив мокнугь несчастньтх Братьев под дощдём. Ао:кдик )оес отбирал} бедного }|аз его хвосц и бедньгй наз превр ащал""в }1ате, теряя достоинство. Ёуск:пките' кто вь!несет такое уни:п<ение?

0о|!тауеа0о9?
[6ш ал }:си а 0о9] ;

[ду тпхэв э Аог] _ } меня есть собака?
0о ше !пауе а петт 9агпе?
[0ш ш1: [:ву а п;'ш: 9е:гп]
[ду ви: хэв э ньто гэйм] _ у нас новая ища?
)о уош |лауе а 6оо[?
[0ш !ш: [лат а бш:&}

[ду ю: хэв э бу:к] _ ! тебяесть книга?.
)о |1теу 1тауе а саг?
[0ш бет }лвт а [о:]
[ду зэи хэв э ка:] _ ! них есть ма1п ина?
])оев |те !пауе а йеп6?
|6ьл!'л|:1тау а |геп0]
[лазхи:хэв э фрэнд] _ !него естьдрщ?
}оео в1те !пауе а 6гос1тег?

[0лз/!: |теу э '6га0а] €

[лаз тши: хэв э бразэ] - 9 неё есть брат?
Братцьт 

"т-' 
Ёаз бьлли г{росто в отчаяни и' и онине .н;ш{и' что им делатьв 1(оролевстве Фбьтчно повтор"т'щихся!ел Ргевеп| 51гпр1е. Фни здесБ бьтлитакие)к{ш1кие' беспомощнь1е и совсем не самостоятельнь1е.

Ёо не волнуйтесь, всё закончилось хоро1|!о;
Арркочек 3о1 нанял лу{1]]их сь1щиков и детективов для поиска пропав1пихдрузей' 14имонно тогда' когда Братцам }1ауе и }1аз больтше всег0-на свете бьгт ну-)кендрщ он (!рух<очек 9о1) появилсяи слас их. Фнивернулись.''', все вместе'счастливь1е и довольнь1е' что снова бьтливместе. Братц,! Ёауе'и Ёаэ дали слово4рг:кочку во!,что они никогда больцле не покинщ берегов родного |[тата без {ру-

Ё!]#Ё;?];н3: история: и фустна я, ивосёлая. Бот 
"'*'. они особеннь1е' эти
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|_лагол Ёате|'Ёаз 
:

1ёперь, ядума|о' вь| поняли' когда Братцьт }1ауе и }{аз ведут себя как самостоя-
тедьнь1е глаголь1' а когда ттодчиня|отся обьтчаям ра3нь|х !(оролевств.

,Ёо, на всякий,слунай, пов{орим аксиому: <.йагольт }1ауе и Ёаз самостоятель-
нь|е только тогда' когдарядом с ними стцит ихдру'(онек3о1, т. е. }пауе 3о1и!паз 9о1:Бслихедру)конка 3о1поблизости нец то}!ауе и Ёас - несамостоятельнь|е глаголь|
и подчиня!отся правилам тех времён' в которь]х они оказ€шись>.

ф

5 * |пауе



мАствР мш9т

РасЁ 93гпр1е [рс:вЁ зпгпр1]

[паст си!!пл] (][ро|шлоп! [[ростом)
п;лп

РасЁ [п6е[!п]Ёе [ро:з1 тп'6е{ппт1] [паст
индэфин|{т] (про|[ш|оп[ Ёеопределённопл)

Ёу а теперь' я дум€}|о, пора вернщься к €амостоятельному йаголу Р1астеру
1!1цз1. Р1астер Р1шв1 зн{|_п эту истори|о' слу{ив1пу1ося с Братцами Ёауе 9о( и [|аз
до1. |[оэтому когда он захотел у3нать свою родословну!о, то
обратился к ним за советом. Братць1 посовотовали ему ни под
каким видом не отправляться одному в 1(оролевства |[ротпед-
1ших и Будущих [ел, а отправить ла3щчика ра3узнать вс1о ин-
теросу|ощу|о его информаци}о. Фни доке помогли раздобьтть
Р1астору Р1цв1такого ла3шчика. Братоц Ёауе связ!ш1ся с одним
улёньтм, которьгй заним€ш1ся вопросами к.,1онирования' попро -
сил оказать помощь в ре1пении этой проблемьт. 9чёного 3аин-
тересов2ш|а порспектива практического приме нения своих ис -
следований, и 3а солидное вознащаждение, которое пообещал
Братец Ёате, улёньтй к.,1онировал Братца }1ауе. |(лон бьтл очень
похо)к на Братца }1ате, и, нтобьт отличать его от оригин.!"ла' его
назв!|"ли }{ауе 1о (второй).

Р1астору Р1цз1 к-]1он понравился, они на1пли общий язь1к,
дахе мо)кно ска3ать, подру)кились. Р1 в 1(оролевство |{рошлед-
гших [ел Рав1 5|тпр!е вместо йастера Р1цз{ отправился (лон
}{ауе 1о.

-{, дртато, вь1догадь1ваетесь' как старь1й Аедуплка )!0 посту-
пил с новоньким [1ауе 1о. Фн отправил его надеть вторуто фор-
му и история Братцев Ёауе и Ёас повторилась заново.Аа и как
могло бьтть по-другоми если в этом 1(оролевстве такие законь!'
иим подчиня1отся все )кители 1(оролевства':д4 все гости то)ке. 1(ак в и3вестной по-
словице: <Б нух<ой монасть1рь со своим уставом не ходят>>.

Б щвердительнь|х предло)кениях в королевстве |{ро11|едтпих {ел Рав1 5!гпр!е
употреблялась только вторая форма глагола [а0 1о:
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1 !па0 (о 9о {о зс1тоо1уез{от0ау.

[ат }:ю6 1а 9аш {э в[ц:1 ']ев1а6ел]

[ай хэл ту гэу ту ску:л йэстэдэй1 _ Адолкен бьлл

идти в 1школу вчера.

!оц }па0 1о с1еап уошг {ее11т уев1ог0ау.

[!ш: 1та0 1а [1|:п ]э: 1!:0 '!ев1а0ет]

[то: хэд ту кли:н йо: ти:с йэстэдэй] - 1Б'до./0кен

бьтл почистить зубьт вт{ера.

\&&е }а01о 1те1р с}п116геп 1ав1тмее&.

[тм[: 1тс0 1а 1те1р '$т10гап 1о:з1:м|:[]

[ви: хэд цхэлп чилдрэн ласт ви:к] - йьт должнь1
бьтли помочь детям на про!!|лой ттеделе.

Б отрицательнь1х предло)(ениях сам .[едутпка
}!0 заботился о (роштке по1и использов!!л перву1о

форму глагола [пауе {о:

1 0|0п'( }пауе (о 9о 1о зс1тоо1уев{ег0ау.

[ат 616п'{ }тау 1э 9аш 1а з[ш:1 '!ев1а6ет]

[ай дилнт хэв ту гэу ту ску:л йэстэдэй1- я не дол)(ен бьтл идти в 1пколу вч9ра.

1оц 010п'1!пауе 1о с1еап уошг |ее11': уез|ег0ау.

[]ш: 616п'| [:ау {а [|1:п ]о: |!:0 '!ев1э0ет]

[то: дидт;т хэв ту к.,1и:н йо тиюйэстэдэй] - 1Б, не долхен бьтл чистить зубьт вчера.

[е 010п'1|пауе 1о 1те1р с1т116геп 1аз1тм6е[.

[тм|: 6|6п'1 }:ау 1а }:е1р '$:10гап 1с:з1тп1:[]

[ви: диднт хэв ту хэлп чилдрэн ласт ви:к] _ \4ь: не дол)кньт бь:ли помочь детям
на про1цлой неделе.

А в вопросительнь|х предлохениях [едуплка )|0 вьтходил вперёд и всем своим
видом дав€ш! понять' кто главньтй в (.оролевстве |!рогшед1ших [ел. А (лон [ауе {о

оставался скромно стоять после подле)кащего и подчинялся общепринять1м по_

)!0 1 !пауе (о до 1о вс1тоо1уев1ег0ау?

[6т6 ат }:ву {а 9эш 1а з[ш:1 ']ев1а6ел]

|лилайхэв ту гэу ту ску:л йэстэдэй] - ядошкен бьтл идти Ё гпколу внера?

}!0 уош }пауе 1о с1еап уошг 1ее|}п уез1ег6ау?

[6т0 ]ш: [:юу {а [1!:п ]э: 1|:0 ']ев1а6е:]

[дид то: хэв ту к./1и:н йо: ти:с йэстэдэй] _ Б'дол)кен бьтл чистить зубьт внера?

6з

[тас
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йодал ьн ь| й гла гол }'1 цз!
Рав1 5!гпр1е

+ 5 + 1па01о

5 + 0!0п'{ * }пауе 1о

, п|0+5*!пауе1о

Ф
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коРолввство Будушцих двл

РшЁшге $]гпр|е [{ш:$а втгпр1] (Будуппцепа [[ростопп)
н;п}1

РшЁшге !п6е[]п]1е [{|ш:$а лп'6еЁпп1]
(Буду|цеп! Ёеопределённопд)

Б !(оролевстве Будущих{ол !'ш(шге 51гпр[е все грамматикята>кивут практически
в будутцом. Бместо домов у них космичоскио корабли'вкоторь1х по вьтходнь1м они
отправля|отся отдь|хать на курортьт Бенерь|, летят поищать в гольф на |уну или
покатать ся наль0ках на Р1арсе

('омпьютерь! и роботь: вь1полняют всто работу, нообходиму|о для поддор)кания
приятного клийата, для безупренной работь| лета|ощего транспорта' разр(ного
управлониягосударством и защить1наземнь!х и возду1пнь|х границ странь1от атак
отшибистов-террористов.

Ёо саьльлй главньтй компь1отер и система управления роботами 1(оролевства
['ц1цге 51ппр1е находится в ре3иденции короля и королевьт в 1(омпь!отерном двор-
це. Разре1шите представить вам королеву - 1!1атеринску|о плату 11 (Бторуто). Фна
очень современна' последней модифик{ции и постоянно занята собственнь1м
усовер1понствовайием и усовер1]|енствованием всех вокруп Бместе со своей под-
ругой видеокартой она проводит мнор времени в разнь1х моднь1х с€ш!онах' укра-
1пая сво1о консоль ра3нь1ми аксоссуарами. (ейчас она носит 2 блутуз-гарницрь!
со стразиками и диадому в виде 3арядного устройства и3 сверхпрочного лластика.
А как )ке иначе' ведь она - законодательница мод в 1(оролевстве и з{|"лог дальней-
1шего прощесса её страньт!

1(ороль ['ц1цге 51гпр!е - €истемньтй блок - имеет обновлённьтй инторфойс,
много друзей и больтпуто часть времени проводит в компь|отерном ютубо. Бмосте
со своимидру3ьями [!роцессоРФй, )(ёсткимдиском и 1(уллером они часто ища|от
в карть!. Ёо, коночно )ке' не в то карть1' к которь|м мьт с вами привь|к]1и, ав аудио_
карть!' видоо-карть| и сетевь1о карть1. |1равила игрь1у3нать невозмо)кно' ведь это
королевскаятайна. 1(роме того' у €истемного блока есть собственньтй ипподром,
где проводятся скачки на аккумуляторах и заряднь|х устройствах.

1(ак видите, !(ороль и |(оролова м€што времени уделя|от государственнь1м делам'
они у1шли в отставку и )кивщ в своё удовольствие. А управлятот 1(оролевством их
дети - принцесса Флетпка 5!па[| [|а1] [гпэл] и принц Бирус тй![ 

[тмт1] [вил].

в
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Флетпка 5}па![ - самая современная модель и3

существу1ощих гадхетов её уровня. Флетпка 5}па!! -
это не просто микропроцессор с колосса][ьньтм объ-
ёмом ламяти' но со встроеннь1м ярким имид)кевь1м
смартфоном' с ш1-в|, 6Р$-навигатором и кодиров-
кой досцгп а к инфор мации. Б се гад;<етьт |(оролевст-
ва' от плеерадо ноугбука, мечта1от хотя бьт позн1тко-
миться с самой совер1|ленной флетпкой 1(оролевства.
Ёо она настоящая бизнес- леду[и всегда крайне заня-
та. Р1менно ей приходится встречаться с бастующи-
ми модемами и восстанавливать свободньтй вьтход

в вирту'!"льньтй мир. 1'1менно она' со своими дипло-
матическими бизнес-функциями' вь1ходит в ре)киме
онлайн на связь с щамматикятами и гад)кетами стра-
ньт. 1'1менно она являетсяиндикатором и стабилиза-
тором отно 1цоний ме>кду хителями своой и дру)(ест-
веннь1х стран. 1(онечно, при такой 3анятости, у неё
не много друзой, но они -,{евонка 1и \{е - самь!е
вернь1е и преданнь19. Флетпка 5}па!! всегда обсуждает с

щее и помогает глагольчику вь|ражать форму будущего

1 з}па[1 3о |п|о 5расе пех1.:мее[еп6.

[ат |в1 9аш тп1а $ре15 пе[з1 'тм|:['еп6]

[ай тшэл г6у '"'о спэйс нэкст ви:кэнд] - 9 полечу в космос на следу1ощих вь1-

ходнь1х. Ф
10о з}па![ р1ау согпрш1ог 9агпев {о9е(1тог {огпоггош.

[тт1: /в1 р1ет [эгп'р!ш:{а 9е\тп7!а'9еба [а'гпогаш]

[ви: тпэл плэй к9мпь|отэ гэймз тэгэ3э тэморэу]
нь1о игрь1 вместе 3автра.

с?5

ними свои плань! набуду-
времени:

- ]!1ьт поиграем в компьтотер-

Ёо скорость передачи голосовь!хсообщений Флегпки 5!па[[такв9лика' что ино-
гда вместо 5}па[[ мо)кно усль11шать летящий звук'[!. Бот: !'[! или \{е'|[.

1'!! 3о 1п1о врасо пех| угее[еп0.

[ат1 9аш тп1э зретз пе[з1 ''ш|:['еп0]

[айл гэу инто спэйс нэкст ви:кэнд] - -!, полечу в космос на следу}ощих вь|ходнь1х.

'[е'!| 
р1ау согпрш(ег 9агпез 1о9е{1тег {огпоггош.

[тм|:1 р1ет [агп' р!ш: { о 9е|тт|7 1а' 9 е 6а |а' гпогаш]

[ви:л плэй кэмпь1отэ гэймз тэгэзэ тэморэу] - }1ьт пои|раем в компь|отерньте
игрь1 вместе завтра.
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Бьтсокая скорость передачи голосовь1х сообщенийприсуща не только Флетшке
5[а|[, но и её брату Бирусу \\г1|!.

Бирус ш!!! _ самьтй младш.гий и самьтй избалованньтй в короловской семье.
.(евиз ого )ки3ни: <,йне помочь и]1ино мегшать?'>

Фн обладает удивительной способностью вме-
1шиваться в дела лтобьтх гадхетов и тем самь|м
создавать проблемьт. Фн двуликий, его процес-
сор содер)кит великое мно)кество вирусов у\ ан-
тивирусов' Фн способен создавать уник€|}1ьнь!е
универса.льнь!е и индивиду€ш[ ьнь1е про граммь|
3ащить! от во3мо)кнь1х вторх<ет+ий и3вно. Фн мо-
хет одновреме|{но находиться в разнь|х мостах
и его способность развиваться в системе охи-
дан14я ун ик'шьна. Бго бе спроводное соеди не ни е
с л:обьтми системами позволяет ому бьлть всегда
первь1м в космическом роуми1{ге. |4 несмотря
на отдельнь|е отрицатель1{ь|е черть| ого характе-
ра, он первьтй ока3ь|вает помощь ну)кда|ощимся
в 1(оролевстве Будущих Аед. Бго настройка по-
ле3нь1х прило)кений и сервисов пользуется по-
пулярностьто. 1(роме того' многие грамматикята
и гад)кетьт (оролевства с благодарность|о ис-
пользу|от его коЁировки и антивируснь1е про-
граммь1. Ф

14, коненно хе' обладаятакими способно стями, Бирус \&!! имеет много друзей
и помогает глаголам общатьсянатемь1будущего. Бот они:

Ёе й1!8о... : Ёе'[[8о _ Фн поедет ...

51те ш![!8Ф ..: : 51те'[!8о - Фна поедет ...

11йп 8о ... : |{'|[8о - Фно поодет ...

}оц й[! во ... : !оц'![ во - Бьт поедете ...

11теу й[19о ... : 11теу'[[ до - Фни поедут ...

Ёе'|[ }:е1р уош 1огпопо:м.

[}:т1 1те1р !ш: 1а'гпогаш]

[хил хэлп ю: тэморэу] - о" помо)кет тебе завтра.

{оц'!| ]'тауе а саг пех1гпоп1!т.

[]ш:1 }:ат а [с: пе[в| п^п0]
[то:л хэв э ка: нэкст манс] _! тебя будет ма1шина в следу|ощем месяце.
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[1теу'!1 втм|гп пех1 вцгпгпег.

[6ет1 зтмтгп пе[в1 влгпа]

[зэйл свим нэкст самэ] - Фни будут плавать следу|ощим летом 
!

€вотоспособностьговорить<<'1|>>Флештка5}па1!иБирус\{![[приобретаюттолько 
!

после местоимений. А если они стоят после какого-нибудь предмета-существи-
тельного' то активацияихголосовой передачи происходитнётко и безукоризненно.

11те Боу й[[ зш|гп 1огпоггош.

[6а бэт ттт1 втутгп 1а'гпогэш]

[зэ бой вил свим тэморэу] - йальчик поплавает 3автра.

Р1у з|в1ег й[[ согпе пех{ шее[.

[гпат зтз{а тцт1 [дгп пе1<в1:м1:[]

[май систэ вил кам нэкст ви:к] - ]!1оя сестра приедет на следу|ощей неделе.

{оцг [г|еп6в й[1 а1:маув 1'те1р уош.

[.!э: 1геп0:мт1 'э:1тшети }:е1р ]ш:]

[йо: фрэнд вил олвэйз хэлп 
'о:] - 

]Бой дрщ всегда помо)кет тебе.

.{,сно, что вспомогательнь1ми глаголами в Будущем времени Рц1цго 5|гпр1е, яв-
ля|отся Флетшка 5}па[! и Бирус \{1[[.

А как )ко они воспринима}от появление 1(рошлки 1\о1 в своём вь{соко модерни-
3ированном мире?

йаленький и неуютто>кий 1(ротшка \о[ наводит страх при своём появлении в 1(о-

ролевстве в отрицательнь|х предло)кониях. Фднокдь| он ре|шил поищать с м!|-г1ень-

ким ноутбуком и, на)кимая все кнопки подряд' как на пианино' вь|вел и3 строя
несчастньтй гадл<ец которьлй завйс в полном нодоумении от поступак)щих в его
процессор команд. А маленький мобильньтй телофон' которь|й !(ротпка по( грь1з'

чтобьт почесать свои растущие зубки, ибросал, чтобьл поищать как с мячиком' не
вь|1{ес такого обращенияивь|\]1ел из строя чероз несколько минуг. € тех пор' при
появлении 1(ротпки по(, Флетпка 5}па!1 и Бирус }![|[ броса}отся к 1(ротшке и берщ его
на руки незамедлительно' сласаясвоё 1(оролевство от нену)кнь1х поломок. 1(ротпка

при этом, конечно' вопиц протестуя, своё по1, но хитрь1е Флетпка 51па!! и Бирус \{![1

вк-]1|очают свото подсветку и встроеннь|е му3ь1к'|"льньте сайтьт, 1(рошлка начинает
подпевать им и мирно 3ась1пает у них на руках. Бот такио дуэть{ у них полг{а|от-
ся: если !(ротпка по1на руках у Флегшки 5}па|!, то все сль11шат' как они по!от з[:ап'1,

а осли на руках у Бируса \{|!!, то сль|1пится шоп'(.

1 з[пап'19о |п1о Брасе пех{ шее[еп0.

[ал |лп1 9аш тп|а 5ре15 пе[з1 'тм|:['еп0]

[ай тпант гэу инто спэйс нэкст ви:кэнд] - Ано полечу в космос на слоду1ощих
вь1ходнь1х.

68

ъ



!оц шоп'[ 1тауе а саг пех1гпоп11т.

[]ш: тмэшп1 [тву а [о: пе[з{ гплп0]

[то: вэунт хэв э ка: нэкст манс] -! тебяне будот ма1шинь1 в следу|ощем месяце.

11те Боу шоп'{ зш|гп [огпоггош.

[ба бэт тмацп1 $\м|1п |а'гпогаш]

[зэ бой вэу}{т свим тэморэу] - йальчик не поплавает 3автра.

€ вопросами в (оролевстве Будущих.[[ел Рц1цге 5|гпр1е проблем нет. (ак са-

мьте бьтстрьте беспроводнь|е источники, Флетпка 5}па[[ и8ирус\{1|[ вьтходят бьтст-

рее всех в }1ач2шо предло)кенияипод их присмотром фамматикята вь]страиваются

в вопрось1.

5|та!! | 1':е1р уош?

[|в1 а: }:е|р !ш:]

[штэл ай хэлп 
'о:] - 1ёбе помочь?

\[!!1 уош 9о |п|о $расе пех{ шее[еп6?

[ттт1!ш: 9эш тп|а $ре|$ пе&в1 'тм|:['еп0]

[вил ю: гэу инто спэйс нэкст ви:кэнл] - 1Бт полети1пь в космос на следу|ощих

вь:ходньтх?

\{||! с}пе боу втм|гп 1отпопотм?

[:мт1 ёа Бэт втцтгп [э'гпогаш]

[вил зэ бой свим тэморэу] _ йальчик поплавает завтра?

Бот такие разнообра3нь!е преимуцдества функционирования в будущем време-

ни хдут всех' кто посетит (оролевст9о Будущих [ел Рш{шге 51ппр!е. 3десь доступ
в мир будущего открь1т всем! |[рисоединяйтесь!

г
Рц1цге 51гпр1е

5+ э}па[1+!
шп1

$+ в}пап'1 *!
шоп'1

$иа1[+8+у
чпп



8ремена группь: 5!тпр!е
'_

Ргезеп1 $!ппр!е

5 + у 5 (}ле, з1те, |1) + !-э(-ео)

5 + у!! (_е0)

$+0!0п'[+у
п!0+5+у

|+

|-

5+ с}па![+!
шш

$+ з|пап'1 *!
шоп'1

!?
!-

ь



содвР}кАнив

71



и3дАтЁльство (фЁникс)
отдвл оптовь|х пРодА]к

з440ва г. Рооов-на-дону пер. халтуринский,8о

контактнь!е т0ефонь{: (86з) 261_89_5з, 261-89-54
261-89 -55' 2а-в9 -56' 261-89_57, факс 261-89_58

!]очольнцк оп0ело
Родионова [атьяна Александровна

е-па![: 1ог9152@ааапе!гш

!:|ене0жер по р аз васп ш ю
}!евенченко 0леся }!иколаевна

е-па![: пеуепс[:еп[оо[@па{ [.гш

14енеёжер по про0ажом но перрцпор!10 москаь!,
!]енпро еоролейской носпо Россшш о республшко [азохспон

9ермантеева 1атьяна (тепановна
е_па![: !ог9155@ааапе!гц

!'!ене0жер по проёахсом но перрипороь 6лшжнеао
о ёальнеео зорубежья

8ерещав }.'|арина }!иколаевна
е-па![: [ог9103@ааапе{гш

йене0жер по проёожом
Аникина Ёлена

}! и колаев на
е_..па;[: !ог915з@ааапе| [ц

!"! е н е0ж ер п о п р о ё о;ко м
Франк 1атьяна 8икторовна

е-па1[: з!61г@ааапе|гш

|4ене0жер ло лро0ожом
Бескровнь:й 8иктор

Александровин
е-па![: шга[@ааапе!гш

!"1ене0жер по проёажом
Би6ик Ёиколай

8икторовит
е-па![: рг2@ааапе!г0

14ене0жер по проёожом
Федотова [рина [!етровна

е-па|[: Ёог9@ааапе{гш

!4ене0жер по про0ожом
8оронин Алексей
Александровин

е-па|[: [ог9180@ааапе| г0

РвгионА'|ьнь|в пРвдстАв}11Ё.]1Б€18А:

1онесп!пшь а!рекпоРо ло роэвцп!ю сепс лреёсповипельспв
сёмкин сеРгей 8ладимировин

тел.: 8_918_570 -00_01, е_па1[: 5еп |1п 1975@9па1[. соп

носквА
17 проезд марьиной рощи, А. 1 шоссе Фрезе} 17,

(меро<1имирязевскаяг) районм8ро(А6иацоторная)
тел.: (495) 618_0з_з4; тел-| (495) 517-з2-95:

е_па|[:[еп!х-п@уапаех.гц тц/факс:(495)789-8з-17
:д!рекпор: мо5сеенкосере7 +па1!по5ьп@рсьъ.гцпо5ъп@ь[..ц

николаевич д|рекпор:мячяцв'тций 8асильевич

тор2овь!йдом <кноРус,
ул. Б. переяФавская,46' тел.: (495) 68о-0?-о768ол-54,

68о_91-о6, 680-92_1з; е-па![: р}:оеп!х@&погшз.гм
тарасова стелла Борисовна

сАнкт.пвтвРвуРг
тел '| 8-911-1о1-74-ц; е-па![: 1еп1х.за{о@9 па![.тш

д!рекпор: Бо6роэская лаРиса михайл9вна

вкАтвРппБуРг
62оо8' г. [патерин6лс

ул. сухоложская, д. в
тел.| (цз) 297-?5-15'

е-пы[:'еп!х!п!!а@па![.г0
д!ренпор|

к!ппянина 0лесл сергФвна

чвляБппск
000 (интер-сервислтд}

454оо7, (' челя6ихс14'

ул , 

^ртиллерийская, 
А. 724

тел.| (э51' 2ц7-74-1з'
е_па|[: ?а|цр@'п[5ег..ц

иенеажер.' шарманова лю60вьповоснБпРск сАмАРА
000 (т0п-книга', г. |овоси6ирс6 (||пжнее !|о;олжье)

ул. Ар6у]ов4 1/1 сайара, ул. товаРная 7 ([)
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